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Ihre neue Ladenwaage

Die wichtigsten Funktionen

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer neuen Waage. Diese robuste Waage mit Batteriebetrieb, anschlieBbarer Kas-
senschublade und integrierfem Bondrucker ermdglicht komfortables, mobiles Verkaufen unter Einhaltung
hochster Genauigkeit.

Ihre neue Waage zeichnet sich nicht nur durch ihre Mobilitdt aus, sondern auch durch ihre Netzwerkfahigkeit
und die schnelle Dateniibertragung vom und zum Computer. Dies ermdglicht z. B. den Befrieb von integrierfen
Waagen, die schnell angeschlossen werden kdnnen, sowie die einfache Erstellung von Verkaufsberichten.

Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheitshinweise

¢ Diese Befriebsanleitung vor der Verwendung der Waage sorgféltig durchlesen.

¢ Diese Betriebsanleitung sorgfdltig beachten.

¢ Die Betriebsanleitung in der Ndhe der Waage aufbewahren, um jederzeit nachschlagen zu kénnen.
¢ Ungeschultem Personal ist die Bedienung oder Reinigung der Waage zu untersagen.

¢ Die Waage nicht 6ffnen.

e Vor allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten die Waage ausstecken.
Sicherheitshinweise fiir den Batteriebetrieb

« Die Batterie darf nicht in Kontakt mit chemischen Losungsmitteln, Ol oder Wasser kommen.
e Batterien immer von Hitze und offenen Flammen fernhalten.

¢ Die Batferie nicht 6ffnen.

/\ VORSICHT
Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird
— Enfsorgung gebrauchfer Batterien entsprechend den Anweisungen.

Weitere Dokumente

Weitere Dokumente zu Ihrer neuen Thekenwaage (z. B. Anleitungen, Datenblatt) finden Sie auf folgender Web-
sife:

http://Awww.mt.com/retail-manuals

Wartung

e Nur autorisiertes Personal darf die Waage 6ffnen und reparieren. Wenden Sie sich dazu an Ihren lokalen
Vertreter.

BestimmungsgemiBe Verwendung

« Die Waage darf ausschlieBlich fiir Wiigevorgénge in Ubereinstimmung mit dieser Bedienungsanleitung ver-
wendet werden.

¢ Die Waage nur an frockenen Orfen einsetzen.

e Jede andere Art der Nutzung sowie der Betrieb auBerhalb der in den technischen Daten vorgegebenen Gren-
zen gelten als nicht bestimmungsgemds.

Missbréuchliche Verwendung

¢ Die Waage nicht in industriellen und rauen Umgebungen verwenden.

Ihre neue Ladenwaage | 3
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1.6 In diesem Handbuch verwendete Symbole und Regeln

Symbol

Beschreibung

A

Sicherheitszeichen, das den Benufzer vor Situationen warnt, die bei Nichtbeachtung der
angegebenen Sicherheitshinweise zu ernsthaften Verlefzungen oder Sachschdden flihren
konnen.

Allgemeine Information, die das Arbeiten mit dem Gerdt vereinfacht.

Konfigurationsanforderungen und Tipps.

Vorbedingung fir eine Akfion.

Individuelle Aktion, die ausgeflhrt werden muss.

Aktionsabfolge, die in der angegebenen Reihenfolge ausgeflihrt werden muss.

=

Ergebnis einer Akfion oder einer Aktionsabfolge.

[ 18]

Querverweis (Beispiel: Verweis auf Seite 18)

System star-
tet neu

Meldung auf der Anzeige der Waage

Taste [Preis spei-
chern]

Direkftaste auf dem Tastenfeld der Waage [Einrichten von Menupunkten auf Direkitas-
fen » Seite 53]

"Storno"

* Name eines Men(s oder Untermentis
¢ Einstellung in einem Meni/Untermenu

Ihre neue Ladenwaage
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1.7 Geriiteiibersicht

1.7.1 Anzeige
Die Anzeige ist wie folgt ausgelegt (aus Sicht des Kunden und des Verkdufers):

bMobile

g~ WN

Metrologiedaten

Gewichfsanzeige kg S5

Stiickpreis €/kg—3

Preis e T4
Feld fur Hinweise oder Statusmeldungen

€ 5

[Ty

Zusdizlich zu Gewicht und Preis kénnen die folgenden Statusmeldungen und Anzeigen angezeigt werden:

—>0<-
NET

X

PLU

Brutfogewicht ist null

Nettogewicht

Mengenmodus

PLU-Nummer wird angezeigt
Ruckerstaftungsmodus
GroBverkaufsmodus

Verbunden mit der Netzversorgung
Netzwerk-/Kommunikationsstatus

Leuchtet: Die Waage ist im Batteriebefrieb, die Anzahl der leuchteten Segmente zeigt den
Ladezustand an.

Blinkt: Batterie zu schwach
Batterie laden oder ersetzen.

5 Blinkt und das Netzbetriebssymbol leuchtet: Batterie wird geladen

Ihre neue Ladenwaage | 5
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1.7.2 Tastatur

Die Tastatur ist in drei Bereiche unterteilt:

|
Menu Login
e || 4 ||Lamm | e
Back 0K ||=T€¢ ‘ Disc
S0e ||} || Void ‘ -
R —

1? abc def
4 5 6
ghi Kl mno PLU
1 2 3 *
pars tuv WXyz Pay

ool c] v

1 Nummerntasten
2 Funktionstasten

3 Direkftasten

Zusdtzlich zu ihrer Hauptfunktion weisen einige Funkfionstasten eine oder mehrere Zusafzfunktionen auf.

1.7.3
Taste

HIRSE

25
al8
sle
2's

e 5]
4+

Ihre neue Ladenwaage

Funktionstasten

Name
Menitaste

Zurlick-Taste

Nullstelltaste
Linkstaste
Taste Pfeil nach oben

OK-Taste

Taste Pfeil nach unfen

Anmelde-/Abmelde-Taste

Tara-Taste

Leertaste
Rechtstaste

Funktion
e Men( aufrufen

e Taste dricken und halten oder doppelklicken, um schnell in
den Wagemodus umzuschalten

Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren oder Buchung und
PLU-Abruf I6schen

Nullstellen
Zum Eintrag links gehen
Zum vorherigen Einfrag gehen

Auswahl bestdtigen

Zum néchsten Eintrag gehen
Menu Verkduferzuordnung aufrufen
\Waage farieren

Eintrag I6schen
Zum Eintrag rechts gehen

bMobile



@ Funktionstaste Dieser Taste eine Funkfion zuordnen

Rabatt-Taste Rabatt in Prozent oder als Absolutwert eingeben

B Minus-Taste Eingabe von negativen Preisen aufrufen

@ Mengentaste Menge eingeben

PLU-Taste gmscholtgn zwischen I'freiseingobe nach PLU-Nummer und
irekter Eingabe des Stickpreises

PLW Sternfaste Artikel-Zwischensumme oder Zahlung abschlieBen

Verkdufer-Taste Artikeleingabe bestatigen, Bon abrufen oder Zahlung abschlieBen

@ Ldschtaste Loscht alle Eingaben

1.7.4 Anschliisse
Folgende Anschlusse befinden sich auf der Unterseite der Waage:

1 4 5 6 7
1 Geschufzter USB-Port fiir den Anschluss des Fis- 5 LAN B, zur Einrichtung eines Waagen-Netzwerks
kalspeichers oder zum AnschlieBen eines Computers / Daten-
servers
2 RS-232/COM B, fir einen Scanner 6  USB 1, zum Anschluss eines USB-Geréis
3 Kassenschubladen-Anschluss 7  USB 2, zum Anschluss eines USB-Gerdts

4 LAN A, zur Einrichtung eines \Waagen-Nefzwerks
oder zum AnschlieBen eines Computers / Daten-
servers

bMobile Ihre neue Ladenwaage | 7
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1.8

1.9

Eichpflicht

Wenn die Waage im Handel oder in gesetzlich geregelten Anwendungen eingesetzt wird, muss sie entspre-
chend den lokalen Eichbestimmungen eingerichtetf, geeicht und mit einem Siegel versehen sein. Die Einhaltung
aller einschl@gigen gesetzlichen Bestimmungen liegt in der Verantwortung des Kdufers. Da die Eichbestimmun-
gen je nach Zustdndigkeit unterschiedlich sind, sollte sich der Kdufer bei Fragen zu den Bestimmungen an die
lokale Eichbehdrde wenden.

Das Eichverfahren muss am Einsatzort durchgefiihrt werden. Dies frifft nicht auf Produkte zu, die in Europa ver-
kauft werden.

Bei Produkten, die in Europa verkauft werden, wurde das Eichverfahren am Ort des Herstellers ausgefihrt.
Diese Produkte wurden mit einem Siegel versehen und auf dem Typenschild sind zusdtzliche Metrologie-Kenn-
zeichnungen vorhanden. Sie werden sofort in Betrieb genommen. Sofern von den lokalen Eichbehérden gefor-
dert, sind bereits andere Aufkleber auf dem Gerat angebracht.

Um den Zugriff auf Kalibrierungseinstellungen und messtechnischen Einstfellungen zu verhindern, muss die
Waage mit einem Papier- oder Drahtsiegel versiegelt sein.

Steuerliche Vorschriften
In einigen Landern kénnen steuerliche Vorschriften gelten. Wenn Ihnen die genauen Anforderungen nichf ver-
fraut sind, wenden Sie sich bitte an Ihre Finanzbehérde.
Wenn im Empfangsland steuerliche Vorschriften gelfen, ist im Lieferumfang ein Steuerleitfaden enthalten. Die-
sem Leitfaden kénnen weitere Informationen zur Anleitung des Benufzers entnommen werden.

Zur Einhaltung der steuerlichen Vorschriften sind folgende Angaben zwingend erforderlich:

e Tag und Uhrzeit mlssen korrekt eingestellt sein, siehe Untermenil F274.

* Name und Adresse des Unternehmens mUssen korrekt definiert sein, bifte lokalen Steuerleitfaden
beachten.

Ihre neue Ladenwaage bMobile



2.1

2.2
2.2.1

222
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Einrichtung und Gerdteeinstellungen

Lieferumfang

Auf Vollstindigkeit des Lieferumfangs prifen:
¢ Waage

¢ Edelstahl-Waagschale

e Netzkabel

e Bonrolle

¢ Handbuch

o Steuerleitfaden (nur wenn im Empfangsland sfeuerliche Vorschriffen gelten)

Aufstellen der Waage

Anforderungen an den Installationsort der Waage

Der richtige Installationsort ist entscheidend fur die \Wdgegenauigkeit.
Bedingungen fiir einen idealen Installationsort

e Keine St6Be und Vibrationen

o Keine UbermdBigen Temperaturschwankungen

* Keine direkte Sonneneinstrahlung

o Kein starker Luffzug

— Einen stabilen, erschiiterungsfreien und maéglichst horizontalen
Standort fir Ihre Waage auswdhlen.

Waage nivellieren

Nur eine exakt nivellierte Waage liefert genaue Wdgeresultate. Zur
Erleichterung der Nivellierung ist die Waage mit einer Libelle ausge-
statfet.

— Zum Nivellieren die StellfiBe der Waage drehen, bis die Luffblase
der Libelle im inneren Kreis liegt.

Einrichtung und Gerdteeinstellungen
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2.2.3 Montage des Turms (optional)
Der Turm ist als Option erhdltlich, um die Anzeige auf Augenhdhe anzubringen.

Die 3 Schrauben (1) auf der Unterseite der Waage entfernen, um die Abdeckplatte abzuheben.
Die Kabel trennen und aus der Waage abziehen.
Die 2 Schrauben (2) unter der Anzeige entfernen und die Anzeige abnehmen.
Schraube (3) entfernen und den Adapter abnehmen.
Das Kabel durch den Turm flhren.
Den Adapter mit Schraube (3) auf dem Turm anbringen.
Anzeige mit 2 Schrauben (2) schlieBen.
Den Turm auf dem Turmsockel mit den 3 Schrauben (4) befestigen.
Das Kabel anschlieBen.
0 Die Abdeckplatte mit den Schrauben (1) anbringen.

— O 00 N O O~ WN =
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2.3 Papier einsetzen

2.3.1 Papierformat
Die Bonrollen mussen die folgenden Abmessungen aufweisen:
A max. 57 mm
B max. 63 mm
c 10,5 - 14 mm

« Das verwendete Papier darf nicht dicker als 0,12 mm sein.
o Das Papiergewicht darf nicht kleiner als 48 g/m? sein, das empfohlene Papiergewicht betragt 55 g/
m?,

e Die Druckertur nicht zuschlagen, da dies zur Beschddigung des Druckers fiihren kann.

2.3.2 Einsetzen der Bonrolle

—Zum Offnen der Druckerttir den Taster auf der Druckertir driicken. \—/

/

1 Die Bonrolle in das Papierfach einlegen.
2 Das Papier nach auBen ziehen.
3 Die Druckertlr schlieBen und das Uberschussige Papier abreiBen.

bMobile Einrichtung und Gerdteeinstellungen
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2.4 Einsetzen der Batterie
Die Waage kann im Batteriebefrieb arbeifen.

o oA WN —

Waagschale abnehmen. T —
Die Abdeckung des Batteriefachs abnehmen. f@» @W
Die Batterie an der Steckverbindung im Batteriefach anschlieBen. | |

Die Batterie ins Batteriefach einlegen. ‘
Das Batteriefach schlieBen.
Die Waagschale wieder aufsetzen.

/\ WARNUNG

Beschidigung der Batterie
Die Baitterie kann beschadigt werden, wenn sie nicht korrekt installiert wird.

1 Auf die korrekfe Polung der Batterie achten. Der positive Pol (+) und negative Pol (-) durfen
nicht kurzgeschlossen werden.

2 Nur Originalbatterien des Herstellers verwenden.

Die Lebensdauer der Batterie wird von den Lade- und Entladebedingungen beeinflusst.

Bei ordnungsgemdRer Verwendung kann die Lebensdauer der Batterie bis zu ca. 500 Ladezyklen
erreichen.

Eine vollstdndig geladene Batterie arbeitet bis zu 20 Stunden. Die Batteriekapazitdt héngt von der
Intensitdt der Nutzung ab und verringert sich mit zunehmenden Alfer.

Die Befriebszeit der Batterie verringert sich, wenn die Bafterie Giber einen Idngeren Zeitraum (zwei
Monate) nicht benutzt wurde.

Es wird empfohlen, die Batterie mindestens alle 3 Monate vollsténdig zu laden.

Wenn die Bafterie iber einen Iéngeren Zeitraum nicht benufzt wurde, die Bafterie mindestens dreimal
laden und bis zur vollstdndigen Entleerung einsetzen.

Die Ladezeit verkirzt sich, wenn die Batterie nicht vollstiindig aufgeladen wird.
Batterie-Spezifikation: Bleibatterie, 12 V /5,5 Ah.

2.5 Netzanschluss

A GEFAHR

Stromschlaggefahr
1 Das Gerdf nur an eine ordnungsgemdB geerdefe Steckdose anschlieBen.
2 Nur das im Lieferumfang des Gerdts enthaltene Netzkabel verwenden.

3 Steckdosen verwenden, die leicht zugdnglich sind und deren Abstand zum Gerdt nicht groBer
als die Lange des Nefzkabels ist.

4 Den Erdungsstecker nicht entfernen.

1 Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an der Stromanschluss-
buchse auf der Unferseite der Waage anschlieBen.

2 Den Netzstecker nur in eine ordnungsgemdR geerdete Steckdose
einstecken.

12 | Einrichfung und Gerdteeinstellungen bMobile



2.6

2.7

2.8

2.9
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Einschalten

— Die Waage mit dem Schalfer rechts unfen an der Waage einschalten.
= Der GEO-Wert und die Softwareversion werden angezeigt.

= Die Waage ist bereit, sobald die Gewichtsanzeige erscheint.

Bei enfsprechender Konfiguration in den Energiespareinstellungen kann es sein, dass sich die Anzeige
nach 10 Minufen automatisch ausschaltet.

Ausschalten
— Die Waage mit dem Schalter rechts unten an der Waage ausschalten.

Nach 5 Minuten wird eine automatische Sicherung eingeleitet. Ein Neustart der Waage wdhrend dieses
Vorgangs kann Iénger als normal dauern.

Reinigung

/\ VORSICHT

Magliche Beschddigung des Geriits

1 Vor dem Reinigen Gerdt ausschalten und Nefzsfecker ziehen.

2 Gerdt nicht 6ffnen.

3 Darauf achten, dass keine Flussigkeit in das Innere des Gerdtes gelangt.
4

Flr die Reinigung kein Scheuerpulver und keine kunstsfoffldsenden Reinigungsmittel verwen-
den.

1 Waagschale abnehmen und mit einem handelstiblichen fliissigen Haushaltsreiniger reinigen.

2 Gehduseoberfliche bei starker Verschmutzung mit einem feuchten Tuch reinigen, das in Wasser mit mil-
dem Spulmittel getaucht und gut ausgewrungen wurde.

Entsorgung

In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europdischen Richtlinie 2002/96/EG
(ber Elekiro- und Elekironik-Altgeréite (WEEE) darf dieses Gerdt nicht mit dem Haus-
mll entsorgt werden. Dies gilt auch fur Lénder auBerhalb der EU enfsprechend den
geltenden natfionalen Bestimmungen.

— Entsorgen Sie dieses Produkt gemdB den 6rtlichen Bestimmungen fir die getrennte Sammlung von Elekiro-
und Elekironikgerdten.

Bei Fragen wenden Sie sich an die zustindigen Behdrden oder an den Héndler, bei dem Sie dieses Gerdt
erworben haben.

Bei Weitergabe dieses Gerdts (z. B. fur kinftige private oder kommerzielle/industrielle Verwendung) muss diese
Vorschrift ebenfalls weifergegeben werden.

Wir danken Ihnen flr Ihren Beitrag zum Umweltschuiz.

Entsorgung der Batterie

Batterien enthalten Schwermetalle und dirfen daher nicht im Hausmill enfsorgt werden.

— Bei der Entsorgung von umweltgefdhrdenden Materialien sind die &rtlichen Bestimmungen zu beachten.

Einrichtung und Gerdteeinstellungen
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3

3.1

3.2

Schnelle und einfache Bedienung

Die in diesem Kapitel beschriebenen Anwendungen beziehen sich auf das Arbeiten mit einem Verkdufer.

Anmelden / Abmelden

Die Waage ermdglicht die Verwendung individueller Verkdufer-Tasten fur verschiedene Verkdufer. Jedem aktiven
Verkdufer muss eine spezielle Verkdufer-Taste zugewiesen werden. Vor der Verwendung einer Verkdufer-Taste
muss sich der Nutzer auf der Waage anmelden, damit die Zuweisung aktiviert wird.

Es zwei Arten der Anmeldung:

Fiir Verkdufer, denen bereits eine Verkdufer-Taste zugewiesen wurde
— Die Taste zum ersten Mal verwenden.

Fiir Verkdufer, denen noch keine Verkdufer-Taste zugewiesen wurde
1 Die Taste [Login / Logout] (Anmelden / Abmelden) drlicken.
= Die Anzeige zeigt die Liste der Verkdufer mit ihrem jeweiligen Status an.
2 Mit den Pfeiltasten durch die Verkdufer navigieren.
3 Die Taste OK zum Anmelden / Abmelden verwenden.

Freie Eingabe im Verkaufsmodus

Sie kdnnen Ihre Waage sofort fur Wage- und Verkaufsanwendendungen nuizen ohne vorherige Konfiguration.
Mit den Werkseinstellungen kann die Waage mehrere Eingaben zusammenzdhlen und das Rlckgeld des Kun-
den berechnen.

1 BeiAnzeige von PLU Nummer eingeben die PLU-Taste dru-

cken.

= Direktpreiseingabe wird angezeigt.

Artikel auf die Waage legen. .Jkg
Den Stlckpreis (Preis/kg) mit den Nummerntasten eingeben.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestatigen.

Fur weitere Artikel die Schritfe 1 bis 4 wiederholen.

Artikel mit der Sterntaste zusammenrechnen.

Kundenzahlung eingeben. z

Die Transakfion mit der Verkdufer-Taste oder Sternfaste (je nach
Tastenkombination flr den Zahlungsabschluss) abschlieBen.

= Die Waage berechnet das Ruckgeld und druckt den Bon.

00 N O Ok WwN

« Wird die PLU-Taste lange gedriickt, wechselt die Standardanzeige dauerhaft von "PLU Nummer ein-
geben" zu "Direkipreiseingabe”.

¢ Wenn Sie die Kundenrlckgeld-Funktion nicht verwenden mdchtfen, uberspringen Sie Schritt 7. In die-
sem Fall die Verkdufer-Taste sofort nach der Sterntaste drlicken.

« (Geben Sie den Preis wie gewohnlich ohne Dezimalpunkt, jedoch mit allen Dezimalstellen ein.
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3.3 Arbeiten mit PLUs
Sie konnen Ihre Artikeldaten im PLU-Speicher der Waage speichern und sie spdter einfach abrufen.
PLUs werden im Unterment F111 erstellt.

PLU abrufen

3.3.1

3.3.2

bMobile

1

o

Bei Anzeige von Direktpreiseingabe die PLU-Taste dri-
cken.

= PLU Nummer eingeben wird angezeigt.
Artikel auf die Waage legen. PLU
Entsprechende PLU-Nummer eingeben.

= Der Stlckpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige
angezeigt.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.
Fir weitere Artikel die Schritte 1 bis 4 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

¢ Wird die PLU-Taste lange gedrickt, wechselt die Standardanzeige dauerhaft von "Direkfpreiseingabe”
zu "PLU Nummer eingeben".

e \Wenn Sie feststellen, dass Sie vor Bestdtigung der Eingabe mit der Verkdufer-Taste die falsche PLU-
Nummer eingegeben haben, kénnen Sie die Eingabe mit der Léschtaste I6schen und die korrekte
PLU eingeben.

Abrufen einer PLU mit Direkttasten

¢ Sie kdnnen die wichfigsten PLUs den Tasten auf der Tastatur zuweisen.
e Es gibt zwei Ebenen von Direkftasfen.

Direkttasten auf der ersten Ebene

Artikel auf die Waage legen.

Die entsprechende Direkitaste, z. B. "Traube", driicken.

= Der Stuckpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige
angezeigt.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.

Flr weitere Arfikel die Schritte 1 bis 3 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Direkttasten auf der zweiten Ebene

Artikel auf die Waage legen.
Die entsprechende Direktfaste zweimal drticken.
= Der Stlckpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige

angezeigt.
gercl

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.
Fir weitere Artikel die Schritte 1 bis 3 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

Schnelle und einfache Bedienung
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3.3.3 Verwendung von Mengen-PLUs und Multiplikation

Mit der Multiplikationsfunktion kénnen mehrere Arfikel fur eine PLU eingegeben werden.

1

Bei Anzeige von Direktpreiseingabe die PLU-Taste dri-
cken.

= PLU Nummer eingeben Wird angezeigt.

Die PLU-Nummer des Artikels eingeben.

= Der Stiickpreis und der Arfikelname werden auf der Anzeige
angezeigt.

Die X-Taste zum Aufrufen der Multiplikationsfunktion drlicken.

Die Anzahl der Artikel eingeben.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.

= Die Multiplikationsfunktion wird beendet.

Fur weitere Artikel die Schritte 2 bis 5 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Schnelle und einfache Bedienung
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3.4 Tarieren

3.4.1 Behidilter tarieren

3.4.2

bMobile

Diese Funkfion hdingt von der messtechnischen Begrenzung der Waage ab.

Wenn Sie Behdlfer mit Ihren Produkten beflllen oder Kunden ihre eigenen Behélter mitbringen, stellt die Tara-
funktion sicher, dass nur die Inhalte gewogen und bezahlt werden.

1
2

Leeren Behdlfer auf die Waage legen. -
Tarataste driicken. @/
= Die Waage ist fariert. Q]

= Die Gewichtsanzeige wird auf 0.000 kg zuriickgestellt und das
Symbol NET wird angezeigt. e

Den Behdlter mit den WagegUtern befillen.

Die PLU mit der PLU-Nummer abrufen oder den Stiickpreis direkt
eingeben.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.
Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- PLU 0..9
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Manuelles Tara

Diese Funkfion hingt von der messtechnischen Begrenzung der Waage ab.

Wenn Ihnen das Gewicht des Behdlters bekannt ist, kénnen Sie das Gewicht tber die Tastatur eingeben und
den befullten Behdlter wiegen.

1
2

Die Waage ist leer und die Gewichtsanzeige zeigt 0.

Tarataste drlicken. @/

Taragewicht Uiber die Tastatur eingeben. @/ el

= Die Waage ist fariert. ST

= Die Gewichtsanzeige zeigt das negative Taragewicht an. -0.345 kg
. ) 0..9 PT 0.345 kg

Vollen Behdlter auf die Waage legen.

= Das Netfogewicht und das Taragewicht werden angezeigt. C7 1.375 k

Die PLU mit der PLU-Nummer abrufen oder den Stiickpreis direkf @/ PT 0345 kg g

eingeben.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Schnelle und einfache Bedienung
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3.4.3

3.5

Schnelle und einfache Bedienung

Kunden-Tara- / Korb-Funktion

Es konnen maximal 999 Korbgewichte gespeichert werden. Bei Erreichen von Korbgewicht 999 erstellt
die Waage automatisch einen Korb-Bericht und druckt diesen aus. Die Korb-Nummer wird dann auf 1
zurlickgesetzt.

Ihre Kunden pflicken die Friichte, z. B. Erdbeeren, selbst und bringen die eigenen Korbe mit. Mit der
Funktion "Kunden Tara" kdnnen Sie das Gewicht der einzelnen Korbe speichern und beim Wiegen wieder
aufrufen. Auf diese Weise bezahlt Ihr Kunde nur die Friichte, die tatsdchlich gepflickt wurden.

Dazu missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
e In Unterment F232 sind Tasten als [Kunden-Tara speichern] und [Kunden-Tara aufrufen] definiert.

Kunden-Tara-Gewichte speichern

1 Leeren Behdlfer des Kunden auf die Waage legen. -
2 Tara-Taste driicken, um den Behdlter zu farieren. Q/
. ) Q/ 0.432 kg

3 Taste [Kunden-Tara speichern] drlicken. \/

= Das Taragewicht wird gespeichert. e 0.000 kg

= Es wird ein Bon mit Nummer und Gewicht des Behdlters und NET 0.432 kg

ein Barcode mit diesen Dafen gedruckt. E}:::n #123

Kunden-Tara-Gewichte aufrufen
1 Vollen Behdlter auf die Waage legen.

= Das Bruttogewichf wird angezeigt. 2.789 kg
2 Taste [Kunden-Tara aufrufen] drlicken.

= Es wird eine Liste mit den Kunden-Tara-Bons angezeigt. — 2357 k
3 Den Kunden-Tara-Bon auswdhlen, mit dem Sie den Vorgang fort- Tt Q... 9 70432 kg g

setzen mdchten.

— oder —

Den Barcode auf dem Kunden-Tara-Bon scannen.
= Das Netto- und Taragewicht wird angezeigt.

4 Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Nullstellen
Diese Funkfion hdngt von der messtechnischen Begrenzung der Waage ab.

Aufgrund von Verschmutzungen der Waagschale oder unglnstigen duBeren Einflussen kann die Gewichtsan-
zeige bei entlasteter Waagschale méglicherweise nicht mehr 0.000 kg anzeigen. In solchen Fdllen muss die
Waage auf null zurtickgestellt werden.

0.010 kg

— Nullstelltaste driicken.

= Die Gewichtsanzeige wird auf Null gestellt.
0.000 kg

bMobile



3.6 Wiigen mit 100-g-Preiseinheit

3.7
3.7.1

bMobile

o

Bei vielen Produkfen sind die Kunden an einen Preis pro 100 g gewohnt. Wenn die PLU mit der Einheit
kg definiert ist, missen zum Wiegen mit 100-g-Preiseinheit die folgenden Einstellungen vorgenommen
werden:

e In Untermend F215 ist "100 g" aktiviert.
¢ In Untermeni F232 ist eine Taste als [100 g]-Taste definiert.
e Der PLU-Stlckpreis kann durch 10 geteilt werden, z. B. 2,90.

Artikel auf die Waage legen.

PLU abrufen.

= Der Stuckpreis (pro kg) und der Artikelname werden auf der
Anzeige angezeigt. PLU 2590 /kg

Die [100 g]-Taste drlcken.
2.59 /100

= Die 100-g-Anzeige und der Stiickpreis pro 100 g werden fur

diesen Arfikel angezeigt.
Das Gewicht mit der Verkdufer-Taste bestatigen.

Fir weitere Artikel die Schritfe 1 bis 4 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Arbeiten mit mehreren Verkdufern

Arbeiten mit mehreren Verkdufern an einer Waage (mehrere Verkdufer)

Fr Arbeiten mit mehreren Verkdufern an einer Waage mussen folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

e In Unterment F121 bis zu 16 Verkdufer definieren.

¢ In Unterment F233 "Verkdufer-Modus = Mehrere Verkdufer" auswdhlen.

e Zusdizliche Verkdufer-Tasten in F232 zuweisen.

Bei Arbeiten mit mehreren Verkdufern an einer Waage muss jeder Verkdufer seine eigene Verkdufer-Taste
zur Eingabe von Artikeln verwenden.

Beispiel
Verkdufer 2 hat mehrere Artikel gewogen und méchte seine Transaktion abschlieBen.

1
2

Artikel auf die Waage legen.

Die PLU mit der PLU-Nummer abrufen oder den Stiickpreis direkt
eingeben.

Eingabe mit der Verkdufer-Taste 2 bestdtigen.
Fr weitere Artikel die Schritte 1 bis 3 wiederholen. PLU 0..9

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- @
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

e Wenn mehr als ein Verkdufer akfiv isf, wird die Eingabe des Verkdufers nach ca. 2 Sekunden ausge-
blendet, um nicht korrekfe Eingaben zu vermeiden.

e Beim Versuch eines Verkdufers, eine Transakfion ohne seine Verkdufer-Taste abzuschlieBen, wird die
Meldung BENUTZER-ID angezeigt.

¢ Die Verkdufer-Meldungen werden beibehalten, wenn die Waage aus- und wieder eingeschaltet wird.

Schnelle und einfache Bedienung
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3.7.2 Arbeiten mit mehreren Waagen (Durchbedienung)
Die Verfugbarkeit héngt von der Region ab.
Bei Durchbedienung kann jeder Verkdufer mit jeder Waage in einem Waagen-Netzwerk arbeiten. Dazu
mussen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
¢ In Unterment F121 bis zu 99 Verkdufer definieren.
e In Unterment F233 "Verkdufer-Modus = Durchbedienung" auswdhlen.

e Entweder in Untermen( F232 zusdizliche Verkdufer-Tasten zuweisen oder in Unterment F233 "Ver-
kdufer-Taste = V + Verkdufernr." auswdhlen.

Durchbedienung

¢ Die Waage ermdglicht die Verwendung individueller Verkdufer-Tasten fur verschiedene Verkdufer. Jedem
akfiven Verkdufer muss eine spezielle Verkdufer-Taste zugewiesen werden. Vor der Verwendung einer Ver-
kdufer-Taste muss sich der Nutzer auf der Waage anmelden, damit die Zuweisung aktiviert wird.

¢ Durchbedienung ermdglicht es dem Verkdufer, Transakfionen an verschiedenen Waagen zu buchen und
abschlieBend den Bon mit allen Transaktionen an einer der Waagen auszudrucken.

Beispiel
Verkdufer 2 gibt Artikel 1 auf Waage A ein, Artikel 2 auf Waage B ein und schlieBt die Transaktion auf Waage C
ab.
1 Den Artikel auf eine beliebige Waage im Netzwerk legen, z. B.
Waage A.
2 Die PLU mit der PLU-Nummer abrufen oder den Stiickpreis direkt
eingeben.
3 Eingabe mit der Verkdufer-Tasfe 2 bestdtigen.
4 Fur weitere Artikel die Schritte 2 bis 3 auf einer beliebigen Waage 0..9
im Netzwerk wiederholen, z. B. Waage B.
5 Die Transakfion auf einer beliebigen Waage im Netzwerk entspre-

chend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Eingabe im Verkaufs-
modus » Seite 14] abschlieBen.
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3.8 Stornierung

bMobile

Ihr Kunde enfschlieBt sich, einen oder mehrere Arfikel nicht zu kaufen, die bereits gewogen, jedoch noch
nicht bezahlt wurden. In diesem Fall kénnen Sie die nicht gewlnschten Artikel sfornieren.

Dazu muss folgende Einstellung vorgenommen werden:
e In Untermenl F212 muss "Storno" aktiviert sein.

Verkdufer-Taste drlicken.

= Mini-Kassenbeleg / Summe wird angezeigt.

Verkdufer-Taste drlcken.

= Der Kassenbeleg wird angezeigt und kann bearbeitet werden.
Den zu stornierenden Artikel auswdhlen.

Die Storno-Taste driicken, um den ausgewdhlten Arfikel zu
|6schen.

Fir weitere Artikel die Schritte 2 und 3 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Die Storno-Taste zweimal drlicken, um alle Arfikel zu léschen.

i
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3.9 Riickerstattung
Ihr Kunde hat einen Artikel bereits bezahlt, méchte ihn jedoch wieder zuriickgeben.

Um den Verkaufspreis teilweise oder vollstindig zuriickzuerstatten, missen die folgenden Einstellungen
vorgenommen werden:

e In Untermeni F212 ist Ruckerstattung akfiviert.
e In Unterment F232 ist eine Taste als [Rickerstattung] definiert.

1 PLU abrufen.

= Der Stuickpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige
angezeigt. Rick- 0..9
2 Die Taste [Rickerstattung] drlicken. Passwort

Falls erforderlich, Passwort eingeben.

3 Den fir die Rickersfattung vorgesehenen Artikel auf die Waage
legen oder die Menge eingeben und mit der Verkdufer-Taste
bestdtigen. -5.90
= Der zu erstattende Preis wird mit negativem Vorzeichen ange-

zeigt.

4 Fir weitere Artikel die Schritte 1 bis 3 wiederholen.

5 Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

3.10 Wiedererdffnung eines Bons

Sie haben die Transaktion mit der Sterntaste beendet und der Bon wurde ausgedruckt. Um einen Bon
erneuf zu 6ffnen, darf der Verkdufer, der den Bon aufruft, keinen offenen Bon haben.

Um den Bon erneut zu 6ffnen, missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
e In Untermend F218 ist "Ticket Wiedererdffnen" aktiviert.
e In Unterment F232 ist eine Taste als [Bon Wiedereréffnung] definiert.

1 Taste [Bon Wiedereréffnung] driicken.

= Bonnr. wird angezeigt. g/

2 Nummer des erneut zu 6ffnenden Bons eingeben und mit der Ver- =~
kdufer-Taste bestatigen. B
3 Die erforderlichen Anderungen vornehmen. D
4 Transakfion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- 0..9 12345

gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

« \Wenn ein Bon erneut gedffnet wird, muss ihm eine neue Bonnummer zugewiesen werden.
o Auf dem Ausdruck des erneut gedffneten Bons ist die alte und die neue Bonnummer ausgedruckt.
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3.11 Preise wechseln

3.11.1 Temporiire Preisiiberschreibung
Um einen PLU-Preis dndern zu kénnen, missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
e In Untermenu F215 ist "Preistiberschreibung" akfiviert oder auf "Bis zu PLU" eingestellt.
¢ Wenn die Preistiberschreibung auf "Bis zu PLU" eingestellt ist, muss die Funktion in
Unferment F111 fir jede PLU individuell akfiviert werden.
¢ In Untermeni F232 ist eine Taste als [Preistiberschreibung] definiert.

1 PLU abrufen.

2 Die Taste [Preistiberschreibung] driicken und den neuen Stlick-
preis direkt eingeben.

3 Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-  PLU 25.90 kg
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen. -
0..9

20.00 g

3.11.2 Dauerhafte Preisiiberschreibung
Um einen PLU-Preis dauerhaft dndern zu kénnen, mssen folgende Einstellungen vorgenommen wer-
den:
e In Untermendl F215 ist "Preisuiberschreibung” akfiviert oder auf "Bis zu PLU" eingestellt.

e \Wenn die Preisuberschreibung auf "Bis zu PLU" eingestellt ist, muss die Funktion in
Untermenti F111 fir jede PLU individuell akfiviert werden.

¢ In Untermentl F232 sind Tasten als [Preistiberschreibung] und [Preis speichern] definiert.

1 PLU abrufen.

2 Die Taste [Preisuberschreibung] driicken und den neuen Sttick-
preis direkt eingeben.

3 Taste [Preis speichern] driicken. PLU 25.90 /kg
= Der neue Preis ist nun dauerhaft gespeichert. 0..9

4 Transakfion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- o
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

(v 20.00 g

Wenn Sie eine Preisnderung immer speichern mdchtfen, kénnen Sie dies tun, indem Sie im Untermenu
F215 "Permanente Preisdnderung" auf "Immer" setzen. Bei Auswahl dieser Einstellung ist keine Direkt-
faste mehr erforderlich.
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3.12 Rabatt

3.12.1 Einen Rabatt auf einen einzelnen Artikel gewdhren
Zur Gewdhrung eines Rabatts muss die folgende Einstellung vorgenommen werden:
e In Untermend F217 sind "Rabatt auf Stiickpreis" oder "Rabatt auf Gesamtpreis" akfiviert.

Bei Auswahl von "Rabatt auf Stlickpreis" wird die ErméBigung auf den Preis pro Gewicht/Stiick angewen-
det. Bei Auswahl von "Rabatt auf Gesamipreis" wird die Erm@Bigung auf den berechneten Artikelpreis
angewendef.

Beispiel:

e PLU 1: 10 EUR pro kg

¢ Gewogene Ware: 200 g

« Rabatt auf Gesamipreis: 10% von 2 EUR

1 Artikel auf die Waage legen.
2 PLU abrufen.

= Der Stuickpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige
angezeigt.

3 Taste [Rabatt] driicken.
4 Den Rabattwert eingeben.
5 Den Rabatt mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.
= Der reduzierte Preis wird angezeigt.
6 Fur weitere Artikel die Schritte 1 bis 5 wiederholen.

7 Transakfion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.

3.12.2 Rabatt auf die Gesamtsumme gewdihren

Zur Gewdhrung eines Rabatts muss die folgende Einstellung vorgenommen werden:
e In Untermend F217 ist "Rabatt auf Verkaufstotal" akfiviert.

1 Die Artikel des Kunden buchen und jeden Artikel mit Ihrer Verkdu-
fer-Taste bestdtigen.

2 Artikel mit der Sternfaste zusammenrechnen.
3 Taste [Rabatt] driicken. @
4 Den Rabattwert eingeben.
5 Den Rabatt mit der Verkdufer-Taste bestatigen.
= Der reduzierte Gesamtpreis wird angezeigt. Tofal  57.85
6 Transakfion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- 10
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen. 52 06

24 | Schnelle und einfache Bedienung bMobile



3.12.3 Gewiihrung eines vordefinierten Rabatts

Zur Gewdhrung eines vordefinierten Rabatts miissen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
¢ Die Rabatte sind in Unferment F131 definiert.
« Eine der folgenden Einstellungen ist in Unterment F217 akfiviert.
"Rabatt auf Stlckpreis"
"Rabatt auf Gesamtpreis"
— "Rabatt auf Verkaufstotal"

Artikel auf die Waage legen.

PLU abrufen.

= Der Stlckpreis und der Artikelname werden auf der Anzeige
angezeigt.

Taste [Rabaittliste] driicken.

Den gewunschten Rabattwert in der Liste auswdhlen.

Den Rabatt mit der Verkdufer-Taste bestatigen.

= Der reduzierte Preis wird angezeigt.

Fir weitere Artikel die Schritte 1 bis 5 wiederholen.

Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen.

Um einen vordefinierten Rabatt auf die Gesamtsumme zu gewdhren, die Arfikel mit der Sternfaste zusam-
menrechnen und die Taste [Rabattliste] drlicken.

3.13 Zahlung
3.13.1 Mit Riickgeld arbeiten

bMobile

1

Die Artikel des Kunden buchen und jeden Artikel mit der Verkdufer-
Taste bestdtigen.

Artikel mit der Sterntaste zusammenrechnen.
Verkdufer-Taste drlicken. 0.9 @

Den vom Kdufer erhaltenen Betfrag eingeben mit der Verkdufer-
Toldl  57.85

Taste bestdtigen.
Y]
Bargeld

[v] Rickgeld 2.15

Schnelle und einfache Bedienung

25



3.13.2 Ohne Riickgeld arbeiten
Bei Arbeifen mit einem einzelnen Verkdufer muss fir den direkten Bonausdruck ohne vorheriges Aufrufen
des Zahlungsbildschirms der MenGpunkt "Direkt Bon drucken" in Untermeni F245 aktiviert werden.

1 Die Artikel des Kunden buchen und jeden Artikel mit der Verkdufer-
Taste bestdtigen.

2 Artikel mit der Sterntaste zusammenrechnen.
3 Verkdufer-Taste driicken. 0.9 @

Total 57.85
Y]

3.13.3 Mit mehreren Zahlungsmethoden arbeiten

Fir mehrere Zahlungsmethoden, z. B. mit Kreditkarten, Schecks und Gutscheinen, missen die folgenden
Einstellungen vorgenommen werden:

e Zahlungen sind in Unferment F141 definiert.

e In Untermenl F218 ist "Mehrere Zahlungsmethoden" akfiviert.

1 Die Artikel des Kunden buchen und jeden Artikel mit Ihrer Verkdu-
fer-Taste bestdtigen.

2 Artikel mit der Sternfaste zusammenrechnen.

3 Verkdufer-Taste driicken. 0.9

4 Aus den angezeigten Zahlungsarten eine Auswahl freffen.

5 Die Zahlung mit der Verkdufer-Taste bestatigen.

6 Den Betrag eingeben mit der Verkdufer-Taste bestatigen. Tofal  57.85

7 Fiir mehrere Zahlungsmethoden die Schritte 3 bis 6 wiederholen. = 1 Scheck

8 Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein- .
gabe im Verkaufsmodus » Seite 14] abschlieBen. @ @ 5 Gutschein

0..9
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3.14 Einzahlung / Auszahlung
Die Waage biefet die Mdglichkeit, Einzahlungs-/Auszahlungs-Vorgdnge ohne eine Transaktion zu
buchen. Dazu missen folgende Einstellungen vorgenommen werden:
* In Untermend F232 sind die Tasfen [Einzahlung] und/oder [Auszahlung] definiert.

1 Die Taste [Einzahlung] bzw. [Auszahlung] driicken.
2 Den Bargeldbetrag (z. B. 5000) eingeben und mit der OK-Taste bestdtigen.
= Der Betrag der Bareinzahlung wird im Bargeldbericht vermerkt.

3.15 Eine Gruppen-MwSt. zuweisen

Die Gruppen-MwsSt. wird nur beim Arbeiten mit Freipreisartikeln angewendet oder wenn der PLU-MwSt.-
Satz noch nicht definiert wurde.

Um einem Freipreisartikel oder einer PLU eine Gruppen-MwSt. zuordnen zu kénnen, missen die folgen-
den Einstellungen vorgenommen werden:

o Der Gruppe ist in Untermend F113 ein MwSt.-Safz zugewiesen.
o Die Gruppe ist einer Direkttaste zugeordnet.

1 BeiAnzeige von PLU Nummer eingeben die PLU-Taste dri-
cken.

= Direktpreiseingabe wird angezeigt.
2 Arikel auf die Waage legen.
3 Den Stiickpreis (Preis/kg) mit den Nummerntasten eingeben.

4 Die Taste [Gruppe] driicken.
- - . e 0..9
= Die Gruppe ist zugeordnet und der jeweilige MwSt-Satz wird

angewendet. @
5 Eingabe mit der Verkdufer-Taste bestdtigen.
Flr weitere Artikel die Schritfe T bis 5 wiederholen.

7 Transaktion entsprechend der Beschreibung in Abschnitt [Freie Ein-
gabe im Verkaufsmodus » Seife 14] abschlieBen.
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3.16 Backup / Datenwiederherstellung iiber USB-Geriit

Empfohlene USB-Sticks

Es ist wichtig zu wissen, dass ein USB-Stick minderer Qualitat zu Problemen beim Schreiben von Daten flihren
kann. Um Probleme zu vermeiden, empfehlen wir dringend den Kauf eines hochwertigen und zuverldssigen
USB-Sticks.

Als Hilfe bei Ihrer Recherche schlagen wir hier einige bekannten Marken vor:

e SanDisk

¢ Kingsfon

e Lexar

e PNY

¢ Patriot

Das Speichergerdt sollte auBerdem iber eine ausreichende Speicherkapazitdt verfigen, um eine groBe Daten-
menge zu archivieren. Ein USB-Stick mit 8 GB sollte ausreichen, um alle lhre Daten zu speichern.

Da ein USB-Stick sehr leicht verloren gehen oder beschadigt werden kann, wird der Stick allein nicht als
dauerhaftes und zuverldssiges Archiv betrachtet. Weitere Informationen kénnen Sie dem entsprechenden
Steuerleitfaden entnehmen.

Datenbackup auf ein USB-Gerit / Datenwiederherstellung von einem USB-Geriit
1 Das USB-Gerdt in den USB-Anschluss an der Unferseite der Waage einstecken.

2 Mit den Tasten Pfeil nach oben / Pfeil nach unten "Datenback-up auf USB" bzw. "Datenwiederherstellung
von USB" auswahlen und mit der OK-Taste bestdtigen.

3 Mit den Tasten Pfeil nach oben / Pfeil nach unfen durch die Optionen navigieren:
"Arfikeldaten" — Waagendaten
"Konfiguration" — Waagen-Konfiguration, Bitmap und Label, falls verfugbar
"Tastatur" — auf der Tastatur zugeordnete Tasten
"TransakfionsLog" — nur Transaktions-Logdatei
"Alle Daten" — Artikeldaten, Konfigurationsdaten und Transaktions-Logdatei

4 Mit der OK-Taste eine Opfion auswdhlen oder die Auswahl aufheben.

5 Backup / Wiederherstellung mit belegbarer Funktionstaste oder Verkdufer-Taste starten.
= Die ausgewdhlten Daten werden zum oder vom USB-Gerdt Uberfragen.
= Wenn die Dateniibertragung beendet ist, wird Abgeschlossen angezeigt.

6 Das USB-Gerdt ausstecken.
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Meniisteuerung

Menii aufrufen

1
2
3

Standardpasswort: 2666666

Men(-Taste drlicken.
Passwort eingeben.
Die Eingabe mit der OK-Taste besfctigen.

Tastenfunktionen im Menii
Die folgenden Tasten kdnnen im Men( verwendet werden:

Taste Name Funktion

Men(itaste « Menl aufrufen

¢ Tasfe driicken und halten oder doppelklicken, um schnell in
den Wdgemodus umzuschalten

@ Taste Pfeil nach oben Zum vorherigen Einfrag gehen

@ Taste Pfeil nach unten Zum ndchsten Eintrag gehen

OK-Taste Auswahl bestdtigen

Zurlck-Taste Zur vorherigen Ebene gehen

Navigieren im Menii

1
2

Men aufrufen.

Mit den Tasten Pfeil nach oben / Pfeil nach unten ein Meni der
héchsten Ebene auswadhlen, z. B. ¥ 1 Daten.

Die Auswahl mit der OK-Taste bestatigen.

Mit den Tasten Pfeil nach oben / Pfeil nach unfen ein Menu aus-
wdhlen, z.B. F 11 Artikeldaten.

Die Auswahl mit der OK-Taste bestdtigen.

Mit den Tasten Pfeil nach oben / Pfeil nach unfen ein Untermeni
auswdhlen, z. B. F 111 PLU Datenbank / Bearbei-
ten.

Direktzugriff auf das Untermenii

1
2
3

Ment aufrufen.
Menu- oder Untermeninummer eingeben, z. B. F111.
Die Eingabe mit der OK-Taste bestdtigen.

Passwort 0 ... 9

L]
i
[0

F 1 Daten

F 11 Artikeldafen

F111PLU
Datenbank /
Bearbeiten
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4.1.4

Ment

Menii beenden
— Die MenU-Taste drlicken und halten, bis die Gewichtsanzeige wie-

der erscheint.

= Die Waage ist nun im normalen Betriebsmodus.

0.000 kg

— oder — .
— Die Zurlck-Taste mehrmals driicken, bis der normale Betriebsmo- m

dus angezeigt wird.

Texteingabe
Die Texteingabe auf der Waage funktioniert wie bei einem Mobiltelefon.

Beispiel

Eingabe des Artikelnamens "Apfel":
Taste  Aktion Anzeige
8 Einmal drlicken A

1 Einmal driicken Ap

9 Dreimal drticken Apf

9 Zweimal driicken Apfe

5 Dreimal driicken Apfel

0.000 kg

Die eingegebenen Zeichen werden auf der Anzeige angezeigt. Durch mehrmaliges Driicken der Taste [00I#]

werden die folgenden Werte in der angegebenen Reihenfolge angezeigt:

Abc Kleinbuchstaben, ersfer Buchstabe gro8
ABC GroBbuchstaben

abe Kleinbuchstaben

Uni Unicode-Zeichen

Symbol Sonderzeichen
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4.2 Meniibeschreibung

4.2.1

bMobile

Ubersicht

Im Menu kénnen Sie die Waage entsprechend Ihren speziellen Verkaufs- und Backoffice-Aufgaben einrichfen.
Spezifische Funkfionen und Gruppen sind nur mit der enfsprechenden Lizenz verfligbar. Wenden Sie sich fur
weitere Informationen bitte an lhren Handelsverireter.

Die Menufunktionen sind enfsprechend dem folgenden Menibaum organisiert:

Meniigruppe Menii Untermeniis
F1 Daten F11 Artikeldaten F111 PLU Datenbank / Bearbeiten
F113 Warengruppe

F115 Tara-Direkitaste

F116 Barcode

F117 Mwst.

F118 PLU Liste ausdrucken

F12 Dafenbank

F121 Verkdufer

F122 Waage

F123 Geschdft

F126 Beschreibungstext nach Typ

F128 Laufnachricht

F13 Preismanage-
ment

F131 Rabaft

F14 Zahlung

F141 Zahlungsmethode

Menu
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Meniigruppe

Menii

Untermeniis

F2 Konfiguration

F21 Operation Cen-
fer

F211 Artikel abrufen

F212 Artikel erfassen

F215 Preis

F217 Rabatt

F218 Zahlung

F23 Allgemeine Ein-
stellungen

F231 Bearbeitbare PLU Felder

F232 Funktionstaste

F233 Verkaufer

F235 Lizenzen

Training

F24 Drucken

F245 Bonkonfiguration

F246 Inhalt drucken

F25 Konnekfivitét

F251 Netzwerk

F256 Transakfionslogserver

F257 Datenserver

F27 Benufzereinstel-
lungen

F271 Anzeige

F272 Téne

F273 Energieverwaltung

F274 Datum und Zeit

F275 Sprache

F28 System

F281 Speicher

F282 Zuriicksefzen

F283 Systeminformation drucken
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Meniigruppe

Menii

Untermeniis

F3 Berichte

F31 Einzelberichte

F311 Verkaufsbericht

F312 PLU Bericht

F313 Mwst. Bericht

F314 Verkduferbericht

F316 Warengruppenbericht

F317 Kassenbestand

F318 Kundentarabericht

F320 Zahlungsmittelbericht
F33 Kombinierter F331 Taglich
Bericht F332 Zeifroum A

F333 Zeitraum B

F333 Zeitraum C

F34 Zeitraum
|6schen

F341 Zeitraum A l6schen

F342 Zeitraum B léschen

F343 Zeitraum C léschen

F344 Alle Zeitrdume ldschen

F35 Verkaufsjournal

Verkaufsjournal Status

Berichtformat

F36 Z Berichte

F361 Tagesabschluss

F362 Wochenabschluss

F363 Monatsabschluss

F364 Jahresabschluss

F365 Auto. Abschluss Konfiguration

Menu
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4.2.2 Menii Daten
In der Mentigruppe Daten konnen Sie die folgenden Daten eingeben:
o Arfikeldaten

¢ Datfenbank

¢ Preismanagement
e Zahlung

34 | Meni

Nr.

Anzeige

Beschreibung

Magliche Werte

F11 Artikeldaten

F111 |PLU Datenbank / PLUs bearbeiten Neu erstellen?
Bearbeiten Die verfiigbaren PLU-Arfikel sind abhangig | Yorhandene Arikel
von der Einstellung von F231 Bearbeitbare
PLU Felder
Artikelnummer Die Arfikelnummer (PLU) eingeben 1...99'999'999
Artikelname Artikelnamen eingeben Max. 64 Zeichen
Stlckpreis # Stlckpreis eingeben 0.01 ... 9'999.99
MessgréBen Die Einheit der Messungen auswdhlen 1 kg
«  Fir Wageartikel die Einheiten kg oder | 2 1009
100g verwenden. 'j stt
e PCS nur fir Stiickartikel verwenden. eltere
Rabaft Rabatft fiir diese PLU gewdhren Ein/Aus
Preistiberschreibung | Das Uberschreiben des Preises fir diese | Ein/Aus
PLU zulassen
\Warengruppe Eine PLU-Warengruppe auswdhlen 1 Keine
# vorhandene \Warengruppen
# Neu (siehe F113)
Tara-Direkttaste Eine Taravorgabe auswdhlen 1 Keine
# vorhandene Taravorgabewerte
# Neu (siehe F115)
Mwst. MwSt. auswéhlen 1 Keine
# vorhandene MwSt.-Sétze
# Neu (siehe F117)
F113 |Warengruppe PLU-Warengruppen definieren Neu erstellen?
Vorhandene Warengruppen
Gruppen ID ID der PLU-Warengruppe eingeben 1...99
Gruppen Name Name der PLU-Warengruppe eingeben Max. 32 Zeichen
MwSt. Nr. MwSt. auswéhlen 1 Keine
# vorhandene MwsSt.-Sdtze
# Neu (siehe F117)
F115 |Tara-Direkttaste Taravorgaben fiir hiufig verwendete Neu erstellen?

Taragewichte definieren

Vorhandene Taravorgaben

Tara ID ID der Taravorgabe eingeben 1...99
Tara Name Name der Taravorgabe eingeben Max. 32 Zeichen
Tarawert Gewicht der Taravorgabe eingeben Abhdngig von der Waagenkapa-

zitat
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Nr. Anzeige Beschreibung Maogliche Werte
F116 | Barcode Barcode festlegen Neu erstellen?
Vorhandene Barcodevorgaben
Barcode Nr. Barcodenummer eingeben 1..99
Barcodename Barcodename eingeben Max. 32 Zeichen
Barcodetyp Barcodetyp auswdhlen EAN8
# EAN13
#ITF25
# Code128
# UPC-A
# QRCode
Barcodeformat Barcodeformat eingeben [Einstellen eines Barco-
des » Seite 50]
F117 |MwsSt. MwsSt-Siitze festlegen Neu erstellen?
Vorhandene MwSH-Sétze
MwSt. Nr. MwSt.-Nr. eingeben 1...99
MwSt. Name MwSt.-Name eingeben Max. 20 Zeichen
MwsSt. Inhouse MwSt.-Wert flir Inhouse-Verzehr eingeben, |1 ... 100 (%)
z. B. in einem Restaurant
MwSt. Take-Away MwSt.-Wert flir Take-away-Esswaren ein- | 1 ... 100 (%)
geben
F118 |PLU Liste ausdru- | Eine Liste der eingegebenen PLUs ausdrucken

cken

Start PLU Nummer

Start PLU Nummer eingeben

1...99'999'999

End PLU Nummer

Ende PLU Nummer eingeben

1...99'999'999

Menu
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Nr. Anzeige Beschreibung Maogliche Werte
F12 Datenbank
F121 | Verkdufer Verkdufer definieren Neu erstellen?
Vorhandene Verkdufer
Verkdufernr. Verkdufernr. eingeben 1...16
Verkdufername Verkdufername eingeben Max. 32 Zeichen
Verkduferpasswort | Verkduferpasswort eingeben 1...9'999'999
Verkdufer-Taste Eine Verkdufer-Taste zuweisen 1 Keine
Fir die Zuweisung weiterer Verkdufer-Tas- | # vorhandene Verkdufer
fen siehe F232
F122 |Waage Waagendaten eingeben
Waagnr. \Waagennummer eingeben 1...16
\Waagname \Waagenname eingeben Max. 32 Zeichen
F123 | Geschiift Geschiiftsdaten eingeben
Der Geschéftsname reprdsentiert den fiskalischen Namen des Unternehmens.
Dieser muss korrekt ausgefllf werden, damit er mit der Fiskaleinheit Uberein-
stimmt.
Geschdftsnummer | Geschaffsnummer eingeben 1...99
Geschdftsname Geschdftsname eingeben Max. 32 Zeichen
Geschdftslogo Geschdftslogo eingeben Max. 32 Zeichen
F126 |Beschreibungstext |Texte geordnet nach Texttyp eingeben
nach Typ
Kopfzeile Kopfzeilentexte eingeben Neu erstellen?
Die ersfe Kopfzeile (Kopfzeilen-ID = 1) ist | # vorhandene Arfikel
fur die fiskalische Anschriff des Geschdfts
vorgesehen. Diese muss korrekt ausgeftllt
werden, damit sie mit der Fiskaleinheit
Ubereinstimmt. Die vollstndige Unterneh-
mensadresse (StraBe, Postleitzahl, Orf) in
die erste Kopfzeile einfragen.
ID ID der Kopfzeile eingeben 1...99'999'999
Text Kopfzeilentext eingeben Max. 64 Zeichen
Fusszeile FuBzeilentext eingeben Siehe Kopfzeile
ID ID der FuBzeile eingeben
Text FuBzeilentext eingeben
Filialtext Filialtext eingeben, z. B. Adresse
ID ID des Filialfexfs eingeben
Text Filialtext eingeben
F128 | Laufnachricht Einen mehrzeiligen Text fiir die laufende | Max. 300 Zeichen
Anzeige in der untersten Zeile eingeben

36 | Menl
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Nr. Anzeige

Beschreibung

Magliche Werte

F13 Preismanagement

F131 |Rabatt Rabatte definieren Neu erstellen?
# vorhandene Rabatte
Rabatt Nr. Rabatt-Nr. eingeben 1...99
Rabatthame Rabatthame eingeben Max. 32 Zeichen
Rabattwert Rabattwert eingeben 0... 100 (%)
1...999999.99
Rabatttyp Rabatttyp auswdhlen 1 Absolut
2 Prozentsafz

Nr. | Anzeige

Beschreibung

Magliche Werte

F14 Zahlung

F141 | Zahlungsmethode

Bis zu 3 Zahlungsmethoden definieren

Neu erstellen?
Vorhandene Methoden

Zahlungsmethode
Nr.

Nr. der Zahlungsmethode eingeben

0..3

Zahlungsmethode

Name der Zahlungsmethode eingeben

Max. 32 Zeichen

Befragseingabe

Art der Betragseingabe auswdhlen

Freie Eingabe
# Limitierte freie Eingabe

# Offener Befrag

Menu
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4.2.3 Menii Konfiguration
In der Menligruppe Konfiguration kdnnen Sie die folgenden Daten eingeben:

Ment

« Operation Centfer: Betrieb konfigurieren (Erfassung, Tara, Preis, Rabatt, MwsSt., ...)

o Allgemeine Einstellungen: Konfigurieren von PLU, Tasten, Verkdufer, ...

¢ Drucken: Drucken konfigurieren

e Konnektivitdf: Konnekfivitéit konfigurieren

* Benuizereinstellungen: Konfigurieren der Benuizereinstellungen (Anzeige-Einstellungen, Téne-Einstellungen)

e System: Zuriicksefzen der Datenbank, Zuriicksefzen der Waage, ...
Einige Funkfionen mussen nicht nur akfiviert werden, ihnen muss auch eine Taste zugewiesen sein,

siehe F232.
Im Folgenden sind diese Funkfionen mit dem Symbol * markiert.

Nr. Anzeige Bezeichnung Mdgliche Werte
F21 Operation Center
F211 |Artikel aufrufen Abrufen des Artikels definieren
PLU Datfenquelle Datenquelle fur das Abrufen von PLUs aus- | T Lokal
wdhlen. Festlegen, ob die PLU-Dafenbank | 2 Remote
entfernt auf einer Server-Netzwerk-Waage | 3 Remote + Lokal
oder auf der lokalen Waage verwendet
wird. Bei Verwendung von "Remote +
Lokal" werden die Remote-Server-Daten auf
der lokalen Waage Ubernommen.
Daten Sync. beim Beim Starten der Waage PLU-Daten mit Ein/Aus
Starten dem Server synchronisieren
F212 | Artikel erfassen Artikelerfassung definieren
GroBe Verkaufsmen- | Modus flr groBe Verkaufsmengen ein-/ Ein/Aus
gen ausschalten
Stornieren Stornierung ein-/ausschalten Ein/Aus
Ruckerstaftung Ruickerstattungsmodus ein-/ausschalten Ein/Aus
Nach Buchung fixie- | Festlegen, ob der Wert nach Option oder | 1 Nach Option
ren nach Fix-Taste definiert wird 2 Nach Fix-Taste
Option festlegen Tara oder Tara und PLU festlegen 1 Nur Tara
2 Tara und PLU
F215 | Preis Eingabe des Preises definieren
Preistberschrei- Konfigurieren der Preistberschreibung: ent-| 1 Einschalten
bung * weder allgemein oder je nach PLU-Einstfel- | 2 Ausschalten
lungen in Unterment F231 3 Bis zu PLU
Direkipreiseingabe | Direkipreiseingabe ein-/ausschalten Ein/Aus
100g * Wiegen mit 100-g-Preiseinheit ein-/aus- | Ein/Aus
schalten
Permanente Preisdn- | Die Art der Preisdnderung festlegen, wenn | 1 per Taste
derung ein Preis Uberschrieben wird 2 Immer
Direkte Preistiber- Direkte Preistiberschreibung ein-/ausschal- | Ein/Aus
schreibung fen Bei eingeschaltefer Funktion erfolgt bei

Auswahl der PLU der direkte Ubergang zur
Preistiberschreibung.
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Nr. Anzeige Bezeichnung Maogliche Werte

F217 | Rabatt Die Rabattmethoden auf der Waage definieren
Rabatt auf Gesamt- | Rabatt auf Gesamtpreis ein-/ausschalten | Ein/Aus
preis
Rabatt auf Verkauf- | Rabatt auf die Gesamtsumme des Verkaufs | Ein/Aus
sfofal ein-/ausschalten
Prozent-Rabatt Prozent-Rabatt ein-/ausschalten Ein/Aus
Absoluter Rabaft Absoluter Rabatt ein-/ausschalten (Preis- | Ein/Aus

nachlass)

F218 |Zahlung Die Zahlungsmethoden auf der Waage definieren
Bon erneut 6ffnen Erneutes Offnen des Bons ein-/ausschalten | Ein/Aus
Mehrere Zahlungs- | Mehrere Zahlungsmethoden ein-/ausschal- | Ein/Aus
methoden fen
Standard Zahlungs- | Standard-Zahlungsmethode auswdhlen 1 Bargeld

methode

2 Scheck (1)

3 Kreditkarte (2)

4 Lunch Check (3)
5 Gufschein (4)

Kassenschublade
oOffnen

Verhalten der Kassenschublade festlegen

1 Nein

2 Manuell
3 Auto

4 Beide

Menu
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Ment

Nr. Anzeige Bezeichnung Maogliche Werte
F23 Allgemeine Einstellungen
F231 |Bearbeitbare PLU | PLU-Daten konfigurieren
Felder
Artikelnummer Artikelnummer ein-/ausschalten Ein/Aus
Artikelname Artikelname ein-/ausschalten Ein/Aus
Anzahl Stuckpreise | Anzahl der Stuckpreise auswdhlen 1 keine
2 (1 Stiickpreis)
\Warengruppe \Warengruppe ein-/ausschalten Ein/Aus
Mwst. MwSt. ein-/ausschalten Ein/Aus
Tara-Direkitaste Taravorgabe ein-/ausschalten Ein/Aus
MessgroBen Einheit der Messungen ein-/ausschalten Ein/Aus
Rabaft Rabatt ein-/ausschalten Ein/Aus
Preistiberschreibung | Preisiberschreibung ein-/ausschalten Ein/Aus
F232 | Funktionstaste Direkttaste einer Funktion zuordnen
Tastaturkonfiguration| 1 Eine Funkfion auswdhlen. Die Eintrige der Tastatur-Konfigu-
2 Die gewlinschte Direkttaste driicken, | rafionsliste unferscheiden sich je
bis ein Piepton ertont. nach Waagen-Konfiguratfion.
3 Fur eine Direkitaste auf zweiter Ebene
die gewtinschte Direkitaste drlicken, bis
ein zweiter Piepton ertont.
= \Wenn die Funktion zugeordnet ist,
werden die Koordinaten der Direki-
faste angezeigt, z. B. L3 C1
(Zeile 3, Spalte 1).
F233 | Verkiufer Methode des Arbeitens mit den Verkdufern definieren
Fir die Erstellung eines neuen Verkdufers oder Festlegung von Verkdufer-Tasten
siehe F121 und F232
Verkdufer-Modus Den Verkdufer-Modus auswdhlen. Bei Aus- | 1 Ein Verkdufer
wahl von "Durchbedienung" kann der glei- | 2 Mehrere Verkdufer
che Verkdufer an verschiedenen Waagen | 3 Durchbedienung
des gleichen Nefzwerks arbeiten.
Verkdufer-Taste Methode zum Aufrufen des Verkdufers aus- | T Als V1-Taste
wdhlen. "V + Verkdufer ID" erfordern die 2V + Verkdufer ID
Eingabe der zwei Ziffern der Verkdufer-ID.
F235 | Lizenzen Optionen konfigurieren

Lizenz eingeben

Lizenznummer eingeben.
Fir weitere Informationen zu Ihren Optionen, wenden Sie sich an Ihren lokalen
Handelsvertreter.

Lizenzstatus drucken

Zum Ausdrucken des Lizenzstatus wahlen

LID Eingabe Lizenz-ID eingeben
Training Konfigurieren der Trainingsfunktion
Aus Trainingsfunktion ausgeschaltet

Nach Verkdufer ein-
schalfen

Training-Funktion nur flr einen einzelnen Verkdufer
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Nr.

Anzeige

Bezeichnung

Magliche Werte

F24 Drucken

F245 |Bonkonfiguration |Aufdruck des Bons definieren
Direktausdruck Direktausdruck durch Drlcken der Verkdu- | Ein/Aus
fer-Taste ein-/ausschalten (Buchung)
Kopie drucken Methode zum Ausdrucken einer Bonkopie | Aufo drucken
wdhlen # Auf Abruf
# Nein
Talon Methode des Talon-Ausdrucks wahlen Auto drucken
# Auf Abruf
# Nein
Leerzeilen am Ende | Lange des automatischen Vorschubs ein- |0 ... 40
des Bons geben Einheit [mm]
Papiervorschub Ldnge des manuellen Vorschubs eingeben |0 ... 99
Ldnge Einheit [mm]
F246 |Inhalt drucken Boninhalt definieren
Logo Logo auf den Bon drucken Ja/Nein
Kopfzeile Kopfzeile fur den Aufdruck auf den Bon 1...99'999'999
auswahlen
Fusszeile FuBzeile flr den Aufdruck auf den Bon aus-| 1 ... 99'999'999
wahlen
MwSt. MwSt. flir den Aufdruck auf den Bon aus-
wdhlen
Barcode Barcode fir den Aufdruck auf den Bon aus-

wdhlen
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Nr. Anzeige Bezeichnung Maogliche Werte
F25 Konnektivitit
F251 |Netzwerk Netzwerk-Einstellungen
IP Modus IP-Modus auswdhlen 1 Automatisch
2 Statisch
IP Adresse IP-Adresse eingeben
IP Maske Maske eingeben
Gateway Gateway eingeben
F256 |Transaktionslogser- | Einstellungen Transaktionslogserver
ver
Weiterleiten Einstellungen fir das Weiterleiten aus- Keine
wdhlen # Sofort
# Tdglich
# Uberlauf
Servicetyp Servicetyp auswdhlen Keine
# Automatisches Senden
# An IP senden
# Server
IP Adresse IP-Adresse eingeben
Port Port-Nummer eingeben
Uberlaufoptionen Uberlaufoption auswdhlen
Weiterleiten Weiterleitung starten
F257 | Datenserver Einstellungen Datenserver
Datenservertyp Keine
# Auto Abrufen
# Von IP beziehen
# Server
IP Adresse ID eingeben
Port Port-Nummer eingeben
Update an Server Skill-Daten wieder auf dem Server aktuali- | Ein/Aus
sieren
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Nr.

Anzeige

Bezeichnung

\ Magliche Werte

F27 Benutzereinstellungen

F271 |Anzeige Anzeige einstellen
Kontrast Wert des Kontrasts eingeben ‘O ... 100
F272 |Téne Ton einstellen
Summer Piepton ein-/ausschalten Ein/Aus
Fehlermeldung Frequenz des Fehlermeldungstons aus- 14.186 Hz
wdhlen 23.951 Hz
Tastaturanschldge | Frequenz des Pieptons beim Drlicken einer 33.250 Hz
Taste auswahlen 4
Tastaturkonfiguration | Frequenz des Pieptons beim Konfigurieren
einer Taste auswdhlen
Aufstarten Frequenz des Pieptons beim Hochfahren |1 1976 Hz
auswdhlen 21760 Hz
3 1568 Hz
4 ..
Herunterfahren Frequenz des Pieptons beim Herunferfah- |1 988 Hz
ren auswdhlen 2 880 Hz
3784 Hz
4 ..
F273 |Energieverwaltung |Energieverwaltung einrichten (Bildschirmschoner)
Hinterleuchtung Aus- | Zeit auswdhlen, nach deren Verlauf die 1 Nie
schalizeit Hinferleuchtung ausgeschaltet wird, wenn |2 1 min
es keine Gewichfsénderung gibt oder keine | 3 2 min
Taste gedrickt wird. 4 5 min
Je niedriger die Einsfellung, desfo linger | ® 10 min
die Befriebszeit der Batterie.
Automatische Aus- | Zeit auswahlen, nach deren Verlauf die 1 Nie
schalizeit Schlaffunktion eingeschaltet wird, wenn es |2 10 min
keine Gewichts@nderung gibt oder keine | 3 20 min
Taste gedriickt wird. 4 30 min
Je niedriger die Einstellung, desto lgnger |2 60 min
die Befriebszeit der Batterie.
F274 |Datum und Zeit Datum und Uhrzeit einstellen.
Es obliegt dem Benufzer, das richtige Datum und die richtige Uhrzeit (Tag,
Monat, Jahr und Uhrzeif) festzulegen und sicherzustellen, dass diese Einstel-
lungen mit der Nutzung der Waage tbereinstimmen. Dies hat sfeuerliche Rele-
vanz und ist eine Verpflichtung des Waagenbesifzers.
Datum Tag, Monat, Jahr im angezeigten Format
eingeben
Zeit Stunden, Minuten, Sekunden eingeben
F275 | Sprache Anzeigesprache einstellen
Anzeigesprache Anzeigesprache auswdhlen 1 English
2 French (Francais)
3 German (Deutsch)
Drucksprache Drucksprache auswdhlen 1 English

2 French (Francais)
3 German (Deutsch)

Menu
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Nr. Anzeige

Bezeichnung

Maogliche Werte

F28 System

F281 |Speicher

Speicher-Optionen konfigurieren

Back-up Option USB
Gerdt

Optionen fur Back-up auf einem USB-Stick
einstellen

1 Uberschreiben
2 Update
3 Auf Anfrage

F282 |Reset

Zuriicksetzen der Waage

Vorsicht: Alle Informationen auf der Waage werden geldscht. Diese Funktion

nur auf Anforderung eines Servicetechnikers des Herstellers verwenden.

Datenbank l6schen | Loschen der Datenbank Ja/Nein
Werkseinstellung \Waage auf Werkseinstellung zuriicksetzen | Ja/Nein
Bon Startnummer Startnummer des Bonzdhlers zurlicksefzen |1 ... 99'999'998
Max. Bonnummer | Maximalzahl des Bonzdhlers zuriicksefzen | 1 ... 99'999'999

F283 | Systeminformation
drucken

Detaillierte Systeminformationen drucken
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4.2.4 Menii Berichte

In der Menligruppe Berichte kdnnen Sie die folgenden Daten eingeben:

« Einzelberichte: Verkaufsbericht, PLU-Bericht, Verkdufer-Bericht, ...

e Kombinierfer Bericht
e Zeifraum léschen

e Tasten in Unfermenl F232 zum Aufrufen Ihrer Berichte zuweisen.

« Mit der Software ScaleManager kdnnen die Zeitrdume A bis C festgelegt und umbenannt werden.

Nr. Anzeige Bezeichnung Magliche Werte
F31 Einzelberichte
F311 |Verkaufsbericht Einen Verkaufsbericht erstellen
Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren 1 Heute
2 Zeitraum A
3 Zeitraum B
4 Zeitraum C
F312 |PLU Bericht Einen PLU-Bericht erstellen
Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311

Sortieren nach

Sortiermethode definieren

1 Nach Nummer
2 Nach Betrag

Berichtformat Typ des Berichts definieren 1 Einfach
2 Detailliert

F313 | MwsSt.-Bericht Einen MwSt.-Bericht erstellen

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311

Sortieren nach Sortiermethode definieren Siehe F312
F314 | Verkduferbericht Einen Verkduferbericht erstellen

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311
F316 |Warengruppenbe- |Einen Warengruppenbericht erstellen

richt

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311

Sortieren nach

Sortiermethode definieren

1 Nach Nummer
2 Nach Betrag

F317 |Bargeldbericht

Einen Bargeldbericht erstellen

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311
F318 |Kundentarabericht |Einen Kundentarabericht erstellen
F319 | Trainingsbericht Einen Trainingsbericht erstellen

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311
F320 |Zahlungsmittelbe- |Einen Zahlungsmittelbericht erstellen

richt

Zeitraum Filter Zeitraum des Berichts definieren Siehe F311

bMobile
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Ment

Nr. Anzeige

Bezeichnung Maogliche Werte

F33 Kombinierte Berichte

F331 |Tiglich Einen tiglichen kombinierten Bericht erstellen
Verkaufsbericht Mit Verkaufsbericht? Ja/Nein
PLU Bericht Mit PLU-Bericht? Ja/Nein
MwSt.-Bericht Mit MwSt.-Bericht? Ja/Nein
Verkduferbericht Mit Verkduferbericht? Ja/Nein
\Warengruppenbe- Mit Warengruppenbericht? Ja/Nein
richt
Bargeldbericht Mit Kassenbestandsbericht? Ja/Nein
Trainingsbericht Mit Trainingsbericht? Ja/Nein
Zahlungsmittelbe- Mit Zahlungsmittelbericht? Ja/Nein
richt
F332 |Zeitraum A Einen kombinierten Bericht fiir Zeitraum A erstellen
Siehe "Téiglich” |
F333 |Zeitraum B Einen kombinierten Bericht fiir Zeitraum B erstellen
Siehe "Tdglich” ‘
F334 |Zeitraum C Einen kombinierten Bericht fiir Zeitraum C erstellen
Siehe "Téglich” |
Nr. Anzeige Bezeichnung ‘ Maogliche Werte
F34 Zeitraum I6schen
F341 |Zeitraum A loschen | Den Inhalt aller Berichte fiir Zeitraum A | Jo/Nein
léschen
F341 | Zeitraum B loschen | Den Inhalt aller Berichte fiir Zeitraum B | Ja/Nein
léschen
F341 | Zeitraum C ldschen | Den Inhalt aller Berichte fiir Zeitraum C | Ja/Nein
léschen
F341 |Alle Zeitriume Den Inhalt aller Berichte fiir alle Ja/Nein
léschen Zeitrume l6schen
Nr. | Anzeige Bezeichnung Magliche Werte
F35 Verkaufsjournal
Fir weitere Informationen siehe Abschnitt [Verkaufsjournal » Seife 597.
Verkaufsjournal Sta- | Verkaufsjournal ein-/ausschalten Ein/Aus
fus
Berichtformat Format des Verkaufsjournals auswdhlen 1 Einfach
2 Defailliert
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Nr. Anzeige Bezeichnung Magliche Werte
F36 Z Bericht

361 Tagesabschluss Tagesabschluss ausfihren Ja/Nein
362 Wochenabschluss | Wochenabschluss ausfiihren Ja/Nein
363 Monatsabschluss Monatsabschluss ausflhren Ja/Nein
364 Jahresabschluss Jahresabschluss ausfihren Ja/Nein

365 Auto. Abschluss Konfiguration

Auto. Tagesab- Automatischer Tagesabschluss akfivieren | Ja/Nein
schluss
Auto. Wochenab- Automatischer Wochenabschluss aktivieren| Ja/Nein
schluss
Auto. Monatsab- Automatischer Monatsabschluss akfivieren | Ja/Nein
schluss

Je nach Land kénnen die verfligbaren Abschlusszeifrdume variieren.
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4.3 Tipps zur Konfiguration

4.3.1

Ment

Tipps zum Einrichten und Konfigurieren von PLUs

Schritt 1: Inhalt einer PLU konfigurieren
In der Werkseinstellung biefet ein Artikel (PLU) die folgenden Datenfelder. In Unferment F231 kénnen die
Datenfelder gedndert werden.

o Artikelnummer

e Arfikelname

e Stilckpreis

e MessgréBen

¢ Kundeneinheit

e Rabatt

e Preistiberschreibung

e \Warengruppe

¢ Tara-Direkftaste

o MwSt

Schritt 2: Organisieren Ihrer Produkte

Die Waage bietfet Warengruppen zur Organisation Ihrer Produkte. Falls gewinscht, auf die folgenden Unter-
menus gehen:

e F113: Warengruppen

Schritt 3: Listen bearbeiten

Fur viele PLU-Artikel bietet die Waage anstelle der direkten Dateneingabe Listen, aus denen bei der Bearbeitung
der PLUs eine Auswahl gefroffen werden kann. Zur Erstellung von Listen auf die folgenden Untermenus gehen:

e F115: Tara-Direkitaste
e F117: MwSt
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4.3.2 Beispiel fiir die Erstellung einer PLU

bMobile

Zur Bedienung des Menus siehe [MenU aufrufen » Seite 29].

Das Men aufrufen und zum Untermenii ¥ 111 PLU Daten-
bank / Bearbeiten navigieren.

OK-Taste drticken.

Mit den Pfeiltasten Neu erstellen? auswdhlen und mit der
OK-Taste bestdtigen.

Artikelnummer auswdhlen und mit der OK-Taste bestdtigen.
Eine nicht belegte Artikelnummer eingeben und mit der OK-Tastfe
bestdtigen.

Mit den Pfeiltasten die konfigurierfen PLU-Artikel durchbldttern.

Die OK-Taste driicken, um einen Arfikel zu bearbeiten.

Numerische Werte eingeben, z. B. Preis, und mit der OK-Taste
bestatigen.

Mit den Pfeiltasten eine Auswahl aus einer Liste treffen, z. B. Mess-
gréBen, und mit der OK-Taste bestdtigen. Durch Auswahl von Neu
wird das Men( zur Erstellung eines neuen Listeneintrags gedffnet,
z. B. eine neue Warengruppe.

10 Nach Eingabe aller Pflichfeinfréige die Zuriick-Taste mehrmals drd-

cken, bis die normale Verkaufsanzeige angezeigt wird.

= Alle Einsfellungen werden automatisch gespeichert.

M
=5
=y
=

@ @ Neu erstellen?
[j @ Artikelnummer

0..9

nnE
@ @ 5 Kése

- oder -

D
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4.3.3 Einstellen eines Barcodes

Ment

Der Barcode muss zuerst im Unterment F116 definiert werden.

Konfigurieren eines Barcodes

1

Das Meni aufrufen und zum Untermenli F116 Barcode navi-
gieren.
OK-Taste drlcken.

Mit den Pfeiltasten "Neu erstellen?" auswdhlen und mit der OK-
Taste bestdtigen.

"Barcode Nr." auswdhlen und mit der OK-Taste bestdtigen.

Eine nicht belegte Barcode-ID-Nummer eingeben und mit der OK-

Taste bestdtigen.

= StandardmdBig wird die ndchste verfligbare Barcode-ID-Num-
mer angezeigt.

Mit den Pfeiltasten "Barcodename" auswdhlen und mit der OK-
Taste bestdtigen.

Mit der Tastatur einen Namen als Referenz fir diesen Barcode defi-
nieren und mit der OK-Tasfe bestdtigen.

"Barcodetyp" auswdhlen und mit der OK-Taste bestdtigen.

Mit den Pfeiltasten den gewtinschten Barcodetyp auswdhlen und
mit der OK-Taste bestdfigen.

= Es sind die Barcodetypen EAN 8 und EAN 13 vom GS1-Stan-
dard verfligbar.

10 "Barcodeformat" auswdhlen und mit der OK-Taste bestatigen.

11 Mit der Tastafur die Platzhalter eingeben, siehe Tabelle unten.

12 Mit der OK-Taste bestdtigen.

13 Die Zuriick-Taste mehrmals drlicken, um zum Hauptmeni/Haupt-

bildschirm zuriickzukehren.

F116

@ @ Neu erstellen?

Barcode Nr.

0.9 | o]
@ @ Barcodename

0.9 [oc
@ @ Barcodetyp

-]
o

Barcodeformat

=
©
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Inhalt Platzhalter Linge

Waagnr. G 2-5

Verkdufernr. 0 2-4

Aktuelles Datum D 2 (JJ), 4 (JUIMM), 6 (JIMMTT)
Aktuelle Uhrzeit J 2 (HH), 4 (HHMM), 6 (HHMMSS)
Anzahl der Transaktionen Q 2-4

Gesamtpreis B 4-7

Bonnummer N 2-8

Barcode-Prifziffer C 1

Beispiele:

Barcodetyp Konfiguration

Barcode 128 mit Bonnummer

NNNNNNN

Barcode EAN 8 mit Artikelnummer

AAAAAAAC (nur fir Scanner-Abruf)

Barcode EAN 8 mit Gesamtpreis BBBBBBBC
Barcode EAN 13 mit Bonnummer + Verkdufernummer | NNNNNNNNOOOOC
Barcode EAN 13 mit Bonnummer + Gesamtpreis NNNNNNNBBBBBC

Barcode EAN 13 mit "Flag" fester Kennzeichnung (21)

+ Artikelnummer + Gesamfpreis

21AAAAABBBBBC (nur fiir Scanner-Abruf)

Einem Bon einen Barcode zuweisen

Wenn der Barcode definiert ist, muss er dem Bon zugewiesen werden.

e Eskann nur 1 Barcode pro Bon ausgedruckt werden.
¢ Wenn die Barcode-Definition fehlerhaft ist, wird kein Barcode ausgedruckt. Wenden Sie sich dazu an

Ihren Serviceverirefer.

1 Das Menl aufrufen und zum Unfermenil F246 Inhalt dru-

cken navigieren.
2 OK-Taste drlicken.

3 Mit den Pfeiltasten "Barcode" auswdhlen und mit der OK-Taste

bestdtigen.

4 Die zuvor erstellte Barcode-ID-Nummer (Referenz) eingeben und

mit der OK-Taste bestdtigen.

5 Die Zurlick-Taste drucken, um zum Hauptmeni/Hauptbildschirm

zurlickzukehren.

F246

@ @ Barcode

0.9 [ o«
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4.3.4 Die Tastatur einrichten

52 | Meni

Das Tastenfeld verfuigt Uber Tasten flr die kundenspezifische Zuweisung entweder als PLU-Direkitasten oder als

Funktionstasten.
Menu Login
s | |togou]| F"
Back OK >T¢ Disc
Void
-)2_(— } — -
7 8 9
1? abc def X
4 5 6
ghi Kl mno PLU
1 2 3 *
pars tuv WXyz Pay
ol wlc|v

1

Einrichten von PLU-Direkttasten

Sie kdnnen die wichtigsten PLUs den Tasten im Tastenfeld zuweisen. Die Waage bietet zwei Ebenen von

Direkitasten.

Fdr Informationen zur Erstellung von PLUs siehe [Beispiel fur die Erstellung einer PLU b Seite 49].

Das Ment aufrufen und zum Untermeni ¥ 111 PLU Daten-
bank / Bearbeiten navigieren.
OK-Taste driicken.

Mit den Pfeiltasten eine vorhandene PLU auswdhlen.
— oder —
PLU-Nummer abrufen.

= Der Stuckpreis (pro kg) und der Arfikelname werden auf der
Anzeige angezeigt.

Die gew(nschte Direkitaste driicken, bis ein Piepton ertont.

= Die PLU wurde der Direkftaste der ersten Ebene erfolgreich
zugewiesen.

Fir die Zuweisung einer PLU zur zweiten Ebene die gewlnschte
Direkitaste driicken, bis ein zweiter Piepton ertént.

Die Schritte 3 und 4 oder 3 und 5 fiir weitere PLUs wiederholen.

Um das Menu zu verlassen, die Zurlick-Taste mehrmals drlicken,
bis die normale Verkaufsanzeige angezeigt wird.

F111

(][4 ]10A0fel

s )
HEE O
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4.3.4.1 Einrichten von Funktionstasten

bMobile

Sie kénnen die am hdufigsten verwendeten Funkfionen den Tasten auf der Tastatur zuweisen.

Das Menii aufrufen und zum Unfermenli F232 Tastaturkon-—
figuration navigieren.

Eine Funktion auswdhlen.

Die gewlnschte Direkitaste driicken, bis ein Piepton ertont.

Fir eine Direkitaste auf zweiter Ebene die gewlnschte Direkitaste
driicken, bis ein zweiter Piepton ertont.

Wenn die Funkfion zugeordnet ist, werden die Koordinaten der
Direkifaste angezeigt, z. B. L3 C1 (Zeile 3, Spalte 1).

Einrichten von Meniipunkten auf Direkttasten

F232

@ @ 14 Fix Key
OO0

113 C4

B0

213C4

Sie kénnen den Tasten auf dem Tastenfeld flr die am héufigsten verwendeten Mentpunkte Tastenkrzel

zuweisen.

Das Ment aufrufen und zum gewtinschten Unterment z. B.
F113 Warengruppe havigieren.

OK-Taste driicken.
Mit den Pfeiltasten eine vorhandene Warengruppe auswdhlen.
Die gewtinschfe Direkftaste drticken, bis ein Piepton ertont.

= Die Warengruppe ist der Direkftaste der ersten Ebene zugewie-
sen.

Fir weifere Menupunkfe die Schritte 3-4 wiederholen.

Die Zurlck-Taste mehrmals driicken, um zum Hauptment / Haupt-
bildschirm zurtickzukehren.

F113

@ @ Warengruppe
OO
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4.3.5 Durchbediener-Waagennetzwerk mit Datensynchronisation einrichten
Je nach Ihren Anforderungen konnen Sie verschiedene Netzwerkfypen einrichten, z. B. mit oder ohne

54 | Menl

Datensynchronisation.

In diesem Beispiel wird gezeigt, wie Sie ein Durchbediener-Waagennetzwerk mit Dafensynchronisation
einrichten. Fur diese Option definieren Sie eine Waage als "Datenserver / Master" (wo die Daten verwalfet
werden) und die anderen Waagen als "Client" (von wo die Daten abgerufen werden).

Die maximale Anzahl der Waagen im Netzwerk ist auf 16 begrenzt.

Konfigurieren der "Datenserver/Master"-Waage

1

Das Meni aufrufen und zum Unfermenil F251 Netzwerk navi-

gieren.
Sicherstellen, dass "IP Modus" auf "Automatisch” eingestellt ist.

= Die Waagen befinden sich im gleichen Neftzwerk und kénnen
miteinander kommunizieren.

Zum Untermenl F257 Datenserver navigieren.

Die Waage durch Andern von "Datenservertyp" auf "Server" als
"Datenserver / Master" definieren.

Zum Untermenll F211 Artikel aufrufen navigieren.
Sicherstellen, dass "PLU Dafenquelle" auf "Lokal" eingestellt ist.

Sicherstellen, dass "Daten Synch. beim Starten" auf "Aus" einge-
stellt ist.

Zum Unfermenii F233 Verk&ufer navigieren.
"Verkdufer-Modus" auf "Durchbedienung" einstellen.

F251

IP Modus: Automatisch

F257

Datenserver / Master:
Datenservertyp: Server

M

211

PLU Datenquelle:
Lokal

Daten Synch. beim Starten: Aus

_n
N
w
w

Verkdufer-Modus: Durchbedienung
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Konfigurieren der "Client"-Waage

8
9

Sie mussen jede Client-Waage einzeln konfigurieren.

Das Ment aufrufen und zum Unfermenli F251 Netzwerk navi-
gieren.
Sicherstellen, dass "IP Modus" auf "Automatisch” eingestellt ist.

= Diese Konfiguration stellt sicher, dass sich Ihre Waagen in
einem Netzwerk befinden und miteinander kommunizieren
kénnen.

Zum Unfermenli F257 Datenserver navigieren.

Die Waage durch Andern von "Datenservertyp" auf "Auto Abrufen"
als "Client" definieren.

Zum Unfermenil F211 Artikel aufrufen navigieren.

Sicherstellen, dass "PLU Datenquelle" auf "Remote + Lokal" einge-
stellt ist.

Sicherstellen, dass "Dafen Synch. beim Starfen" auf "Ein" einge-
stellt ist.

Zum Unfermenl F233 Verk&ufer navigieren.
"Verkdufer-Modus" auf "Durchbedienung" einstellen.

10 Die Client-Waage/n neu starten, um die Artikeldaten, z. B. Verké&u-

fer, Warengruppe usw., mit der "Datenserver/Master"-Waage zu
synchronisieren.

-n
N
(&3]

IP Modus: Aufomatisch

-n
N
[¢3]
~

Client:
Datenservertyp: Auto Abrufen

-n
N

PLU Datenquelle:
Remote + Lokal

Starfen: Ein

3

Daten Synch. bei

-r|
N
w
w

Verkdufer-Modus: Durchbedienung

Wenn Sie mit statischen IP-Adressen arbeiten, missen die Datenabruf-Einstellungen in "Datenservertyp"

auf "Von IP beziehen" gedindert werden.
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4.3.6

Ment

Berichte

Allgemeines

Die Berichtsfunktionaliféit bietet die Moglichkeit, eine Zusammenfassung und einen Uberblick tiber das Gesche-
hen auf der Waage wdhrend eines bestimmten Zeitraums zu erstellen. Es kénnen Details zu Verkauf, PLU, Ver-
kdufer usw. ausgedruckt werden.

Berichte, die auf der Waage bearbeitet wurden, kdnnen als X-Bons befrachtet werden. X-Bons kénnen den gan-
zen Tag Uber verwendet werden, um den Stand des Umsaizes zu dberprifen. Es handelt sich um einen Bon,
der mit der Liste der verkauffen Produkte und der aktuellen Tagessumme bedruckt ist.

Es stehen zwei Arten von Berichten zur Verfugung:
Einzel Beim Druckvorgang wird nur der ausgewdhlte Bericht gedruckt.

Im Unferment F31 kann der zu druckende Bericht ausgewdnhlt werden, z. B. PLU-
Bericht oder Verkduferbericht.

Kombination Ein kombinierter Bericht stellt die Zusammenfassung mehrerer gleichzeitig gedruckfer
Einzelberichfe dar, z. B. die Kombination aus einem gleichzeitig gedruckfen PLU-
Bericht und Verkaufsbericht. Die Kombination der Berichte kann im Unterment F33
Kombinierter Bericht festgelegt werden.
Das Ment Bericht ist in 3 Untermenis unterteilt:
e FEinzel
e Kombination
e Zeitraum l6schen
Fir jeden Bericht kénnen Sie zwischen vier verschiedenen Berichtszeitrdumen auswdhlen:
e Tdglich; wird automatisch jeden Tag um Mitternacht geldscht.
e Zeifraum A
e Zeitraum B
e Zeitraum C
Die Zeitrdume A bis C kdnnen frei bestimmt werden. So kann z. B. Zeitraum A als Wochenbericht, Zeitraum B
als Monatsbericht und Zeitraum C als Vierteljahresbericht verwendet werden.
« Der Benutzer entscheidet, wann Berichfe zu I6schen sind, da diese nicht aufomatisch geléscht wer-
den.
o Nur der Tagesbericht wird jeden Tag um Mitternacht automatisch geléscht. Er muss nicht manuell
geloscht werden und er kann auch nicht manuell geléscht werden.
¢ Nach dem Léschen des Zeifraums wird auf einem Bon eine Bestdtigung gedruckt, aus der hervor-
geht, welche Waagen geldscht wurden. Fehlt eine Waage, muss das Loschen des Zeitraums erneut
durchgefihrt werden.
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Beispiele fiir Berichte

Seale Mot Report Ne:20170508001
Print Time:08-05- 2017 22:38:10
Raport Data:08-05-2017
Date oflast deletion 01.02-2017 14:55:12
ftem
kgipes Amount§) VAT
Diract Price (by weight)
5,106 kg 12805 B4
Direct Price by cound)
12pes 4338 0.2
1 Thidringer Met
14385 kg 12,30 AL
 MAGUEREALX
35,304 kg 256042 il
JLISETTE
10,699 kg 2695,05 4370
JLISETTE
dpis 3996 280
TR S5} L] oy v
36 Schmorwurst
0434 kg K 0,00
30 2winklinge
0859 kg 1202 0.00
39 Sikzwurst m Kimmel
D43 kg ] 000
113 Gefiigel Krakauer
0436 kg Bn 057
122 Putenbrust m Backobst
W 6% I
Total 641088 1115

Einrichten von kombinierten Berichten
Das Meni aufrufen und zum Unferment F33 Kombinierter Bericht navigieren.

Mit den Pfeiltasten zum gewtinschten Berichtstyp navigieren.

Einen Bericht auswéhlen bzw. die Auswahl aufheben und mit der OK-Taste bestdtigen.
Um weitere Berichfstypen hinzuzufligen, die Schritte 2 bis 3 wiederholen.

= Alle auf "Ja" eingestellten Berichfe sind im kombinierten Berichf enthalten.

Zum Ausdrucken des kombinierfen Berichts die Sterntaste driicken.

1
2
3
4

5

— oder —

Scale No:1 Report No:20170508002
Print Time:08-05-2017 22:37:47

Popert Do oo
. kopes_____ Amounk®)
By Weight 16328 kg 280597
By Count 0pes 0,00
Large Sales  0,000kg 0,00

Sales Total 16,928 kg/0pcs 260597
Refund 0,000 kg /0 pes 0,00
Void 0,000 kg /0 pes 0,00
Customer Count 10

Sales Total Discount 0,00
Grand Total 2805,97
VAT({Incl. 0,00
Cash Total 2805,976

Local currency 2605 976
Non-Cash Total 0,00

Im Men( F232 eine Direkitaste definieren und den Ausdruck uber die Tastatur einleiten.
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Alle Berichtszeitrdume loschen

e Das MenU Zeitraum 16schen bietfet vier Moglichkeiten: Zeitraum A Idschen, Zeitraum B I6schen, Zeit-
raum C I8schen, Alle Zeitrdume l6schen.

¢ Mit Ausnahme des Tagesberichts kann der Inhalt eines bestimmten Zeitraums nach dem Drucken
des Berichfs oder bei Bedarf geléscht werden.

Das Men( aufrufen und zum Unterment F34 Zeitraum Idschen navigieren.
Mit den Pfeiltasten zum gewunschten Zeitraum navigieren.
Den zu I6schenden Zeifraum auswdahlen und mit der Taste OK bestdfigen.
Erneut bestdtigen, dass der Zeitraum geléscht werden soll.

Um weitere Berichtszeitrdume zu loschen, die Schritte 2 bis 4 wiederholen.
— oder —

= Im Unfermenl F232 eine Direkitaste definieren und den Ldschvorgang Uber die Tastatur einleiten.

« Aufgrund von Zusammenhdngen und Relevanzaspekten ist es nicht mdglich, einen Einzelbericht (z.
B. PLU-Bericht allein) zu Iéschen. Daher werden nach dem Ldschen eines Zeitraums auch alle
Daten, die mit diesem Zeifraum zusammenhdngen, geléscht. Wenn Sie also den "PLU-Bericht" eines
bestimmten Zeitraums léschen, wird auch der "Verkaufsbericht", "Verkduferbericht" usw. des entspre-
chenden Zeitraums geloscht.

* Bei einem Durchbediener-Netzwerk werden die Dafen von allen Waagen erfasst, die an das gleiche
Netzwerk angeschlossen sind. Die Dafen entsprechen dem auf der Waage verfugbaren Transaktions-
log. Mit der Funktion "Transaktionslogserver" ist es mdglich, die Dafen aller an ein Netzwerk ange-
schlossenen Waagen auf einer einzigen \Waage oder einem dedizierten Server wieder zusammenzu-
fuhren.

o w N =
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4.3.7 Verkaufsjournal

Das Verkaufsjournal stellt die Liste der Akfivitdten einer Waage dar. In der Regel schlieBt der Verkdufer den Tag
mit dem Tagessumme-Bon ab.

Die im Verkaufsjournal verwendeten Daten sind véllig unabhdngig von den Daten, die in den Berichten
verwendet werden. AuBerdem sind die im Verkaufsjournal verwendeten Daten véllig unabhdngig von den
fur die Fiskalisierung verwendeten Daten, die im Fiskalspeicher gespeichert werden. Auch das Léschen
ist unabhdngig von den Dafen auf dem Verkaufsjournal und den Daten vom Bericht.

Das Verkaufsjournal wird im Unferment F35 aktiviert.

Es gibf zwei verschiedene Versionen des Verkaufsjournals:
¢ Das einfache Verkaufsjournal ist eine Zusammenfassung der Bons.
¢ Das detaillierte Verkaufsjournal besteht aus PLU-Details pro Bon.

Das Meni aufrufen und zum Unterment F35 navigieren.
Das zu druckende Verkaufsjournal auswdhlen: das einfache oder das detaillierte Verkaufsjournal.
Die Taste [Drucken] driicken.
Erneut bestdtigen, wenn Sie das ausgewdhlfe Verkaufsjournal drucken mochten.
= Das Verkaufsjournal wird gedruckt und alle Daten werden anschlieBend gelscht.
¢ Achten Sie darauf, dass Sie das gedruckte Verkaufsjournal sorgféltig aufbewahren, da es nach dem
Drucken automatisch geléscht wird. Dadurch soll vermieden werden, dass eine NichtUbereinstim-

mung zwischen den gedruckfen Informationen und falschen oder doppelt gedruckien Verkaufsjour-
nals besteht, was am Ende zu einer falschen Zusammenfassung fuhren wirde.

¢ Sobald das Journal gedruckt wurde, wird der Speicher geléscht und freier Speicherplatz zur Speiche-
rung neuer Daten geschaffen. Es wird daher dringend empfohlen, das Verkaufsjournal regelmédBig
auszudrucken, wenn diese Funktionalitdt aktiviert ist.

¢ Um keine Informationen uber Transaktionen zu verlieren, wird der Speicher erst geléscht, wenn das
Verkaufsjournal gedruckt wurde. Wenn das Journal nie gedruckt wird, blockiert die Waage das Spei-
chern von Transaktionen, bis das Journal gedruckt wurde.

¢ Die Waage informiert den Benutzer regelm@Big, wenn der Speicherplaiz knapp wird. Wenn der Spei-
cher zu 100 % voll ist, erlaubt die Waage keine neue Transakfion.

e Benuizern, die das Verkaufsjournal nicht verwenden, wird dringend empfohlen, diese Funkfion zu
deaktivieren, um zu verhindern, dass die Waage die Speicherung neuer Transaktionen blockiert.

S~ N~
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4.3.8 Kontenabschluss (Z-Bericht)

Ment

Der Z-Bericht ist eine chronologische Verfolgung der Bonnummern. Ein tdglicher Konfoabschluss
macht es unmoglich, bereits bestehende Bons zu dndern oder neue Bons an diesem Tag hinzuzufd-
gen.

Beachten Sie, dass der Z-Bericht nicht das in der Kassenschublade vorhandene Bargeld berticksich-
figh. Dies sollte in einem separaten Prozess erfolgen.

Es gibt zwei Abschlussarten: manueller oder automatischer Abschluss.

Manueller Abschluss bedeutef,dass Sie den jeweiligen Tag, die jeweilige Woche und den jeweiligen
Monat manuell schlieBen und den Z-Bericht ausdrucken missen. Es wird keine Erinnerung ange-
zeigt.

Aufomatischer Abschluss bedeutet, dass eine Informationsmeldung ausgegeben wird, die zum
AbschlieBen des ausgewdhlten Zeitraums auffordert. Bevor der entsprechende Abschluss erreicht ist,
kann keine Transaktion durchgefuhrt werden.

Das Ment aufrufen und zum Unferment F36 Z Bericht navigieren.

Die Abschlussart auswdhlen, die Sie ausfuhren méchten.

Bestdtigen, wenn Sie mit dem Abschlussverfahren fortfahren wollen.

= Der Z-Bericht wird entsprechend Ihrer vorherigen Auswahl gedrucki.

Beim Tagesabschluss zeigt der Z-Bericht alle Transakfionen ab dem Tag des letzfen Abschlusses
einschlieBlich besonderer Informationen wie die Zahlungen und die Produkte an.

Beim Monatsabschluss zeigt der Z-Bericht alle Transaktionen ab dem Monat des letzten Abschlusses
an und berticksichtigt, dass der Monatsabschluss auf einer Dauer vom 1. bis zum 31. / 28. basiert.
Jeden Tag um Mitternacht prft die Waage automatisch, ob der Vortag korrekt abgeschlossen wurde.
Wenn sich das Datum dnderf und der Abschluss noch nicht erfolgt ist, erscheint am ndchsten Tag
(um Mitternacht) oder beim ndchsten Start der Waage eine Meldung zum Starten des Abschlussvor-

gangs.

« Esist obligaforisch, einen Jahresabschluss zu machen. Spétestens beim Jahreswechsel zeigt die
\Waage eine Meldung mit der Aufforderung an, das Jahr abzuschlieBen und mit einer Archivierung
fortzufahren. Weitere Informationen zum Archivierungsverfahren kénnen Sie dem entsprechenden
Steuerleitfaden entnehmen.

Inhalt eines Z-Berichts

Element

Inhalt

Kopfzeile

Z-Bericht

Datum und Zeit

Ausdruckszeitraum von TT.MM.JJJJ - HH:MM:SS bis TT.MM.JJJJ - HH:MM:SS

Eindeutige Z-Berichtsnum-
mer

Diese Nummer erhéht sich mit jedem Ausdruck des Z-Berichts und wird niemals
zurlickgesetzt.

Waagennummer Nummer der Waage

Anzahl Bons Anzahl der Berichte innerhalb des Zeitraums

Total Verkaufssumme ohne MwsSt. innerhalb des Zeitraums

Total MwsSt. MwSt. innerhalb des Zeitraums

Fusszeile Laufende Nummer aus der Fiskalisierungs-Datei und fortlaufende Summe, die mit

dem ersten Start der Waage beginnt und nie zuriickgesetzt werden kann. Sie wird
nach jedem Abschluss des Z-Berichts um die Bruttosumme erhéht.
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4.3.9 Arbeiten in der Trainings-Konfiguration

bMobile

Die Waage verfugt Uber eine Trainingsfunkfion. Mit dieser Funktion kann ein Auszubildender die Funktionsweise
der Waage erlernen und verstehen, ohne den Umsatfz im Standardumsatz zu speichern, da dieser nicht zu den
faglichen Geschdftsumsdtzen zdhlt. Diese Funktion ist nur fur Trainingszwecke vorgesehen. Die Trainingstrans-
aktionen werden in einem separaten Bericht aufgezeichnet, siehe Kapitel Bericht.

Die Trainingsfunktion muss von einem Supervisor Uberwacht werden, der fur den Auszubildenden, der die
Waage verwendet und Transakfionen erstellt, verantwortlich ist. Es wird empfohlen, die Passwortmdéglichkeiten
fur die Benutzer zu nufzen, um zu vermeiden, dass ein Verkdufer die Supervisor-Taste ohne die enfsprechenden
Rechte verwenden kann.

Dazu mussen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

e In Unterment F232 eine Direkftaste [Training] definieren.

¢ Den Trainingsmodus in Untermenl F23 akfivieren.

Trainingsfunktion verwenden

1 Auf den Bildschirm Anmelden/Abmelden gehen.

2 Den Verkdufer auswdhlen, der als Auszubildender vorgesehen ist.

3 Die Direkitaste [Training] drlcken.

= Die Waage fragt nach dem Namen des Supervisors.

Die Direkitaste des Supervisors des Auszubildenden driicken.

= Die Waage fordert zur Eingabe des Supervisor-Passworts auf (sofern eingerichfet).

Die Trainingsfunktion flr den ausgewdhlfen Auszubildenden und den Supervisor bestdtigen.
Die Waage sefzt den ausgewdhlten Auszubildenden in den Trainingsmodus.

Auf dem Bildschirm Anmelden/Abmelden wird ein T neben dem Verkdufernamen angezeigt.
Auf dem Hauptbildschirm wird ein "TRAIN"-Symbol neben dem Verkdufernamen angezeigt.

~

4 4 8@

¢ Es kann nur ein Verkdufer in den Trainingsmodus gesetzt werden. Die Waage kann nicht fir alle
Verkdufer vollstdndig im Trainingsmodus sein.

« Die Trainingsfunkfion dient auch dazu, den Durchbedienungsmodus zwischen verschiedenen
Waagen in einem Netzwerk zu erlernen. Die Verkdufer kénnen dann die Waagen uber das Nefz-
werk gemeinsam nutzen.

Trainingsfunktion beenden
1 Sicherstellen, dass kein Bon gedffnet ist.
2 Auf den Bildschirm Anmelden/Abmelden gehen und die Direkftaste [Training] driicken.

Menu
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5 Was tun, wenn ...?

Bei einem Betriebsfehler wird die Fehlermeldung ca. 1 Sekunde lang in der untersten Zeile der Anzeige ange-
zeigt. Fehlermeldungen kénnen mit der Loschtaste geléscht werden.

Nr. | Meldung Beschreibung / Behebung
1 | Eingabe unzuldssig |e Festgelegte Vorbedingungen flr den Betrieb sind nicht erfillt
¢ Systemkonfiguration / Benutzerrechte sind fiir die Ausfiihrung des geforderten
Vorgangs nicht enfsprechend eingerichfet
* Das System befindet sich momentan in einem Zustand, in dem der Vorgang
nicht erlaubt ist
2 | Tara unzuldssig o Das Gewicht muss groBer als 0,000 kg sein und darf den max. zuldssigen
Wert nicht (iberschreiten
3 | Gewichtswert instabil «  AuBere Umsténde wie Vibrationen oder Wind kénnen verhindern, dass das
System den richtigen Gewichtswert anzeigt
4 | Rabaft unzuléssig | Verkaufsakfionsregeln nicht erfullt
¢ Negativer Stiickpreis oder Gesamipreis
o Fehlende Benutzerrechte
5 | Buchung drucken « Um in einen anderen Arbeitsmodus umzuschalten oder einen Bon erneut zu
6ffnen, mussen alle aufgezeichneten Verkaufstransaktionen gedruckt oder
zuriickgestellt werden
6 | Artikel kann nicht o Der Artikel konnte in der Datenbank nicht gefunden werden, ist vorlibergehend
gefunden werden gesperrt oder nicht auf Lager
Speicher voll — Speicher I16schen, um die Arbeit fortzusefzen
Tara nicht gefunden |  Taranummer wurde nichf gefunden und kann nicht abgerufen werden
Papier leer — Eine neue Bon-Rolle einlegen
10 | Bon wurde nicht « Bonnummer wurde nicht im Speicher gefunden
gefunden
11 | Verkdufer nicht akfiv | — Anmelden
— Wenn der Verkdufer an einem anderen Gerdt gearbeitet hat, das nicht mehr
erreichbar ist, zu diesem Gerdt zurlickgehen
12 | Negativer Gewichts- | Das angezeigte Gewicht darf beim Arbeiten mit PLUs nach Gewicht nicht klei-
wert ner als 0,000 kg sein
13 |Nochmals wiegen | Nach Transaktionen muss das Gewicht von der Waagschale genommen wer-
den
14 | Gewicht zu hoch « Das Gewicht Uberschreitet die Wiegekapazitit der Waage
15 | Keine Daten « Eine Verkaufseintrag kann nur aufgezeichnet werden, wenn eine PLU abgeru-
fen oder ein Artikelpreis manuell eingegeben wurde
17 | Gewicht zu klein « Das Drucken unfer 20 e wird nicht unterstufzt
— Prifen, ob die Waagschale durch duBere Umstdnde angehoben wurde
18 | Verkdufer auswéhlen | e Um Zugriff auf die Kassenbelegansicht oder Zahlungsbildschirme zu erhalten,
muss der Verkdufer durch Driicken der Verkdufer-Taste identifiziert sein
19 | Maximale Anzahl — Einen gultigen Wert fur Artikel nach Stiick eingeben (1 ... 9999)
(iberschritten
20 | Eingabe unzuldssig | Der Wert nicht zuldssig oder Uberschreitet die GroBenbegrenzung
21 | Listeneintrag nicht | e Listeneinirag nicht gefunden
gefunden
22 | Befrag eingeben — Zahlungsbetrag uber die Tastatur eingeben
24 | Zahlung abgelehnt | e Der Verkdufer verfigt nicht tber die entsprechenden Rechte zur Bearbeitung
von Ruckerstattungen

Was fun, wenn ...?
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Nr.

Meldung

Beschreibung / Behebung

25

MwsSt. nicht definiert

Die MwSt.-Sétze fur Inhouse- oder Take-Away-Esswaren sind fir einige Artikel
nicht eingerichtet und mussen noch definiert werden

27

Unbekannter Fehler

Keine detaillierfe Beschreibung verfligbar

28

Stornierung abge-
lehnt

Stornierung konnte vom Kreditkarfenleser nicht verarbeitet werden
Erneut versuchen

29

Alle Tasten sind
gesperrt

Alle definierten Verkdufer-Tasten werden zur Zeit von anderen Verkdufern ver-
wendet

30 |Falsches Kennwort |- Das korrekfe Passwort erneut eingeben

31 | Stromausfall ¢ Netzstrom nicht stabil oder Batferiestand niedrig
e Das System wird automatisch abgeschaltef

32 | Netzwerkfehler e Netzwerkverbindung kann nicht hergestellt werden
¢ Die Datenubertragung im Netzwerk ist dauerhaft oder vorubergehend blockiert
— Kabelanschlusse oder Wireless-Verbindungen prifen

33 | Lesegerdt nicht ¢ Die Kommunikation zum Lesegerdt kann nicht hergestellt werden

gefunden

34

Barcode abgelehnt

Barcodeformat wird nicht unterstutzt
Barcode kann nicht gelesen werden

35 | Offene Transaktionen |  Beim Herunterfahren hat das System nicht gedruckte oder zuriickgestellte
Transaktionen erkannt
36 | Verkdufer nicht iden- | — Identifizierung durch Dricken der Verkdufer-Taste ausflihren

tifiziert

37

Gewicht entfernen

Das Gewicht beim Hochfahren von der Waagschale nehmen

38

Zurlckstellspeicher
voll

Vor dem Zur(ckstellen weiterer Verkaufstransaktionen mindestens eine bereits
zurtickgestellte Transaktion aufrufen

40

Wert ausserhalb des
Bereichs

Einen kleineren oder gréBeren Wert eingeben

42

Altes Tara geldscht

Es wurden zu viele Tara-Werte aufgezeichnet. Der @lteste Tara-Wert wurde
geldscht, um den neuesten Tara-Wert zu speichern

46 | Kassenschublade ¢ Die Zeitbegrenzung der Kassenschublade wurde tberschritten
schiieBen — Zum Fortsetzen der Arbeit die Kassenschublade schlieBen
47 | Zahlung nicht ¢ Der Kunde muss immer noch einen bestimmten Betrag bezahlen
vollstindig
48 | Taradirekitaste ist — Taravorgaben definieren
nicht definiert
49 | Bon wurde nicht e Bonnummer konnte nicht in der Logdatei gefunden werden, um sie erneut zu
gefunden oOffnen
50 | Gesamt- oder Stlick- |- Transakfion von Beginn an neu starten

preis nicht definiert

51 | Speicherkapazitdt  |e Ca. 85 % des zugewiesenen Speichers ist belegt
erreicht — Um eine Blockierung des Systems zu vermeiden, den Konfigurationsmodus
eingeben und die bevorzugte Backup-Methode auswdhlen
52 | Bon nicht geschlos- | — Bon schlieBen oder zurlckstellen
sen
53 | Enffernen Sie den ¢ Bewegung auf der Waagschale nicht unterhalb des Mindestbuchungsgewichts

Artikel und legen Sie
ihn erneut auf

seit der lefzten Buchung
\Wdgeguter entnehmen und wieder aufsetzen

Was tun, wenn ...?
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Nr. | Meldung Beschreibung / Behebung

54 | Gewicht unfer der « Die aktuellen Wageg(ter haben eine untere Verkaufsgrenze
unteren Verkaufs- Das Gewicht erhohen
grenze

55 | Gewicht Uber der « Die akfuellen \Wégeguter haben eine obere Verkaufsgrenze
oberen Verkaufs- - Das Gewicht reduzieren
grenze

60 | Rickerstattungsmo- | — In den Ruckersfattungsmodus wechseln und eine Rickerstattung ausfiihren
dus aufrufen

61 | 100g wird nicht o Der Stlickpreis kann nicht durch 10 geteilt werden, z. B. 2,95
unterstiitzt —  Fur die 100-g-Funktion nur Stiickpreise verwenden, die durch 10 geteilt wer-

den konnen, z. B. 2,90

64 | Zu heisser Druckkopf| — Warten, bis sich der Druckkopf abgekhlt hat

67 | Datum ungliltig — Ein gultiges Datum im angezeigfen Format eingeben

68 | Zeit unglltig — Eine gultige Zeit im angezeigten Format eingeben

69 | Verkdufer nicht o Der Verkdufer mit der eingegebenen ID ist nicht vorhanden
gefunden

70 | Verkduferanmeldung | —  Der Verkdufer ist bereits mit einer anderen Taste angemeldet
andere Tasfe

73 | Uber der Transakti- |« Anzahl der Transaktionen hat die obere Grenze tiberschritten
onsschwelle

74 | Serverausfall * Remote-Datenserver nicht erreichbar

75 | Speicher Voll o Der Speicher der Datenbank ist voll

76 | Tiefer Batteriestand | — Batferie aufladen, andernfalls wird die Waage automatisch abgeschaltet

Was fun, wenn ...?
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Technische Daten und Zubehor

Technische Daten

Waagendaten

Max. Last / Anzeigeschritte 6/ 15 kg Multi Interval, e=2/5¢g
16 /30 kg Multi Inferval, e =5/10g
15 kg Single Interval, e=5 g

Anzeige

Gewichtsanzeige 6 Ziffern

Stuickpreis-Anzeige 6 Ziffern

Gesamtpreis 7 Ziffern

Tara 5 Ziffern

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -10 °C bis +40 °C

Lagertemperatur —10 °C bis +50 °C

Feuchtigkeit max. 85 % relafive Feuchfigkeit, nicht kondensierend

Hohe bis zu 2000 m

Elektrische Daten

Stromversorgung 100 bis 240 V AC, 50/60 Hz

Nefzspannungsschwankung bis zu +10 % der Nennspannung

Installationskategorie Il

Verschmutzungsgrad 2

Konformitiitserkldrung
Die Erflllung folgender Normen wird durch die entsprechende Kennzeichnung auf
dem Produkt angezeigt.

Dieses Produkt erflillt die Richtlinie Elekiromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/
EG, die Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EG und die Richtlinie zu nicht auto-
matischen Wdgeinstrumenten 2014/31/EG. Die vollstandige Konformitdtser-
kldrung ist online verfligbar unter

http://Awww.mt.com/retail-manuals

Optionen/Zubehdrteile

Die folgenden Optionen/Zubehérteile sind zur Verbesserung der Leistung Ihrer Waage verfigbar:

e Turm zur Positionierung der Kundenanzeige auf Augenhthe
o Batterie flr mobilen Befrieb

Wenn Sie Ihrer Waage Optionen/Zubehdrteile hinzufugen mdchten, wenden Sie sich bitte an Ihren Han-

delsvertreter.

Technische Daten und Zubehor
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